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1  Quit Pablo, Dios quilacsacniṯ 
laquim̱pi ̱nacliṯaxtuy 

xapóstol, usu xtalakachá̱n 
Jesucristo laquim̱pi ̱caniẖuá̱ nacán 
lic̱hihuiṉán xtalacapa̱stacni; Quit, 
chu̱ Timoteo ti ̱ tzokma̱ yuma̱ carta, 
cca̱xakatliḻaca̱ma̱chá̱n xlip̱acs 
huixín hua̱nti ̱ lip̱a̱huaná̱tit Jesús, 
chu̱ macxtum lakataquilhpu̱tayá̱tit 
c-xaca̱chiquiṉ Corinto, chu̱ na ̱
chuná̱ xlip̱acs nata̱laníṉ hua̱nti ̱
huilakó̱ la̱ntla̱ xlic̱a̱tlanca c-xatiyat 
Acaya. 2

 Clacasquín pi ̱Quintla̱tican 
Dios, xa̱hua̱ Quimpu̱chinacan 
Jesucristo caca̱lakalhamán, 
chu̱ caca̱ma̱xquíṉ tla̱n latáma̱t 
ankalhíṉ.

Pablo lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ niṯlá̱n xtlahuanicán 

antá ̱c-xatiyat Asia
3

 Caxaniḻiẖuayá ̱capa̱xcatcatziṉihu 
xliṯla̱n Dios xtlaṯ Quimpu̱chinacan 
Jesucristo, sa̱mpi ̱hua ̱
Quintlaṯicán hua̱nti ̱lip̱ec̱ua ̱
quinca̱lakalhamaná̱n, chu̱ na ̱ankalhíṉ 
quinca̱ma̱xquim̱á̱n ta̱ktziyajni, chu̱ 
ta̱kpuhuantíṉ c-quilatamaṯcán. 
4

 Dios quinca̱ma̱aktziyajá̱n acxni ̱
talakaputziy̱a̱hu laquim̱pi ̱na ̱chuná ̱
nama̱aktziyaja̱hu a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱lip̱uhuama̱kó,̱ chu̱ na ̱
nalakalhamankoy̱a̱hu xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlá ̱quinca̱lakalhamaniṯán. 

Xlim̱actuy xcarta ̱San Pablo 
huaṉtu̱ tzoknikoḻh Corintios

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Yama ̱hua̱nti ̱aya xlip̱a̱huankoy̱ Cristo c-xacac̱hiquiṉ Corinto ni ̱lay 

xlim̱a̱xtuko̱cán, usu pala nahuancán naliẖuiliḵo̱cán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xaliu̱cxílhtiṯ 
la̱ntla ̱akstiṯum lip̱a̱huankoy̱ Cristo, sa̱mpi ̱xlacán ni ̱xla̱kalhiṉikoy̱ hua̱ntu̱ akstiṯum 
tapá̱xquiṯ. Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱ni ̱xucxilhputunkoy̱ San Pablo sa̱mpi ̱ni ̱xmaṯla̱niḵoy̱ 
namap̱aksiḵoy̱ la ̱xapuxcu, chu̱ ni ̱xca̱najlakoy̱ pala xlic̱a̱na ̱huá ̱xapóstol Jesucristo.

Cumu xlá ̱xcatziy̱ la̱ntla ̱xlia̱klhu̱huaṯnama̱kó̱ huá ̱xpa̱lacata San Pablo puhua ̱pi ̱
xafuerza natzoknipalakoy̱ mactum carta, hua̱mpi ̱yuma ̱c-xcarta xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
tlihuaka ̱la̱ntla ̱xakatliḻaca̱ma̱kó.̱ Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱yuma ̱c-xtatzokni makat tuncán 
kaxmatkoy̱ pi ̱quilhnim̱a̱kó,̱ hua̱mpi ̱xlá ̱mac̱atziṉim̱a̱kó̱ yama ̱xtac̱a̱najlaníṉ xala 
c-Corinto pi ̱xlic̱a̱na ̱pa̱xquiḵoy̱, chu̱ stalanca mac̱atziṉiḵoy̱ pi ̱xlá ̱caṯapa̱xuhuá̱n 
lacasquín namaṯzanka̱nanikoy̱.

C-xliḵatsputni ̱yuma ̱carta lacahuanikoy̱ xlip̱acs yama ̱aksaniṉaniṉ chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱liṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱la ̱lacuan xapóstoles Cristo. Lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱Cristo 
ma̱n tasiyúnilh, chu̱ liḻacsacniṯ laquim̱pi ̱xapóstol nalim̱a̱xtuy.
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5
 Sa̱mpi ̱cacatzíṯit pi ̱hua ̱la̱ntla ̱

quin xataxajni quinca̱lakchá̱n 
tapaṯíṉ caj xpa̱lacata Cristo, pus 
na ̱chuná ̱caj xpa̱lacata ̱Cristo Dios 
quinca̱ma̱xquiy̱á̱n ta̱ktziyajni, chu̱ 
tahuixca̱níṉ. 6 Xlic̱a̱na ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
quin talakaputziy̱a̱hu, chu̱ clip̱aṯim̱a̱hu 
caj xpa̱lacata huixín nakalhiy̱áṯit 
tapa̱xuhuá̱n c-milatamaṯcán, chu̱ tla̱n 
nama̱laktaxtiy̱áṯit milis̱tacnacán, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Dios quinca̱ma̱xquiy̱á̱n 
ta̱ktziyajni ̱laquim̱pi ̱nackalhiy̱a̱hu 
liṯlihuaka, pus na ̱chuná ̱chú̱ quin 
tla̱n cca̱ma̱xquiy̱á̱n liṯlihuaka, chu̱ 
ta̱ktziyajni, chu̱ tapa̱xuhuá̱n laquim̱pi ̱
ni ̱nataxlajuaniy̱áṯit, chu̱ natay̱aniyáṯit 
acxni ̱pala tú̱ kalhiy̱áṯit nahuán 
mintalakaputziṯcán. 7 Quin luhua 
clip̱a̱xuhuaya̱hu la̱ntla ̱huixín akstiṯum 
huiliṉiṯántit mintaca̱najlacán, chu̱ 
ma̱squi ccatziy̱a̱hu pi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
napaṯiy̱áṯit na ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quin 
cpaṯiṉiṯahu, na ̱tancs ccatziy̱a̱hu pi ̱
Dios naca̱ma̱xquiy̱á̱n tapa̱xuhuá̱n, chu̱ 
ta̱ktziyajni.

8
 Nata̱laníṉ, quit clacasquín pi ̱

huixín xcatzíṯit xpa̱lacata tapaṯíṉ 
tu̱ quintica̱akspulán antá ̱c-xatiyat 
Asia. Xlic̱a̱na ̱pi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
quinca̱lim̱ap̱aṯiṉic̱án hasta nia̱lh 
lay xacpaṯiy̱a̱hu, xa̱huachí ̱hasta 
xacpuhuama̱hu pi ̱ma̱x nia̱lh 
xastacná ̱cactitaxtuhu antá. 9 Pus 
chí ̱quin xacpuhuana̱hu pi ̱ma̱x antiyá ̱
xquinca̱lakcha̱ná̱n nacniy̱a̱hu, hua̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ antá ̱quinca̱akspulán 
tancs clis̱tactay̱ahu pi ̱ni ̱lay tú̱ 
ctlahuaya̱hu quiacstucán, hua̱mpi ̱
xma̱n hua ̱Dios naclip̱a̱huana̱hu hua̱nti ̱
hasta tla̱n ma̱lakastakuaniḵoy̱ niṉíṉ 
ca̱liṉíṉ hua ̱lapi ̱chuná ̱lacasquín. 10

 Chu̱ 
xlic̱a̱na ̱huá ̱quinca̱maktay̱án acxni ̱
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱xquinca̱maknip̱utuná̱n, 
chu̱ clip̱a̱huana̱hu pi ̱ankalhíṉ 
quinca̱lakma̱xtumá̱n nahuán 
ma̱squi tí ̱xquinca̱maknip̱utuná̱n. 
11

 Hua̱mpi ̱ankalhíṉ caxakatlíṯit 

Dios caj quimpa̱lacatacán; chu̱ lapi ̱
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱naquinca̱maktay̱ayá̱n 
c-mioracioncán xpa̱lacata 
naquinca̱maktay̱ayá̱n Dios, na ̱chuná ̱
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱napa̱xcatcatziṉikoy̱ 
acxni ̱xlip̱acs nacatziḵoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱huá ̱
quinca̱maktay̱aniṯán nahuán.

Hua̱ntu̱ xpa̱lacata Pablo 
ni ̱lía̱lh c-Corinto

12
 Quin ckalhiy̱a̱hu tapa̱xuhuá̱n 

sa̱mpi ̱ccatziy̱a̱hu pi ̱akstiṯum, chu̱ 
lacatzaj clatama̱niṯahu u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
chu̱ niucxni ̱tí ̱cakskahuiko̱niṯahu, 
hua̱mpi ̱hasta xaliẖuacajcu huixín 
c-milakstip̱a̱ncán la̱ntla ̱huixín 
catziy̱áṯit. Hua̱mpi ̱ma̱squi luhua 
tancs chú̱ clama̱hu, ni ̱caj quiacstucán 
quintalacapa̱stacnicán clic̱atziṉiṯahu 
pi ̱chuná ̱naclatamay̱a̱hu, hua̱mpi ̱
hua ̱Dios quinca̱mac̱atziṉíṉ, chu̱ 
quinca̱lakalhamán laquim̱pi ̱chuná ̱
tancs, chu̱ akstiṯum naclip̱a̱huana̱hu, 
chu̱ naclatamay̱a̱hu. 13

 Chu̱ na ̱chuná ̱
c-quincarta,̱ niucxni ̱tú̱ cca̱maṯzeḵniyá̱n 
quintalacapa̱stacni ̱laquim̱pi ̱chuná ̱
tla̱n nacca̱lia̱kskahuimiy̱á̱n, hua̱mpi ̱
pacs hua̱ntu̱ liḵalhtahuakayáṯit 
quintachihuíṉ, luhua chuná ̱
clacasquín naakata̱ksáṯit pi ̱huá ̱luhua 
quintalacapa̱stacna, chu̱ ckalhkalhiy̱ 
pi ̱ankalhiṉá ̱chuná ̱naakata̱ksáṯit 
quintachihuíṉ. 14

 Hua̱mpi ̱ma̱squi 
lakachuníṉ ni ̱pacs akata̱ksáṯit 
quintalacapa̱stacna, cpuhuán pi ̱
quilip̱a̱huanáṯit, chu̱ pacs ca̱najlayáṯit 
hua̱ntu̱ cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n, chu̱ huá ̱
clip̱a̱xuhuay, sa̱mpi ̱chuná ̱huij nahuán 
hua̱ntu̱ lacxtum nalip̱a̱xcatcatziṉiya̱hu 
Quimpu̱chinacan Jesús acxni ̱namín 
xlim̱aktuy, caj xpa̱lacata ̱tu̱ tlahuaniṯ 
quimpa̱lacata, xa̱hua ̱mimpa̱lacatacán.

15
 Chu̱ cumu xaccatziy̱ 

pi ̱naca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ 
nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n, yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱cquiḻahu 
c-Macedonia, luhua xacliḻhca̱niṯ pi ̱

2 CORINTIOS 1
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maktuy naccaṯiḻakapaxia̱lhnaná̱n. 
16

 Quit xacpuhuaniṯ pi ̱pu̱lana ̱
huixín naccaṯiḻakapaxia̱lhnaná̱n 
acxni ̱nacán c-Macedonia, chu̱ acxni ̱
nacquiṯaspita ̱naccaṯiḻaktaxtupalayá̱n 
xlim̱aktuy laquim̱pi ̱chuná ̱huixín 
tla̱n naquimaktay̱ayáṯit, chu̱ 
naquinca̱ma̱xquiy̱áṯit hua̱ntu̱ 
nacmaclacasquín c-tiji ̱acxni ̱chú̱ 
nacán c-Judea. 17

 Hua̱mpi ̱cumu 
ni ̱cca̱lakanchá̱n, xamaktum pala 
napuhuanáṯit pi ̱quit ni ̱cma̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ cliṯay̱ay, usu pala cliḵalhtiṉán, 
chu̱ a̱lis̱ta̱lh ni ̱ctlahuaputún, 
ma̱x napuhuanáṯit pi ̱caj luhua 
chuná ̱ccatziy̱ cca̱liḵalhakama̱nán. 
18

 Stalanca catziy̱ Dios pi ̱quin ni ̱chuná ̱
ckalhchihuiṉana̱hu pala nacuana̱hu 

“Tla̱n”, chu̱ a̱lis̱ta̱lh chú̱ nia̱lh 
cma̱kantaxtiy̱a̱hu hua̱ntu̱ cliṯay̱aya̱hu. 
19

 Sa̱mpi ̱quin cmacasta̱laya̱hu yama ̱
Jesucristo hua̱nti ̱Silvano, Timoteo, chu̱ 
quit clia̱kchihuiṉana̱hu, xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱
Xkahuasa Dios, chu̱ xlá ̱niṯú̱ ma̱lacnu̱y 
hua̱ntu̱ ni ̱catima̱kantáxtiḻh. 20

 Sa̱mpi ̱
xlá ̱ma̱kantáxtiḻh xlip̱acs hua̱ntu̱ Dios 
xquinca̱ma̱lacnu̱niniṯán. Huá ̱xpa̱lacata 
liẖuana̱hu “Amén”, usu “Chuná calalh” 
acxni ̱c-xtucuhuiní ̱clim̱a̱xquiy̱a̱hu 
cac̱ni ̱Dios c-quioracioncán, sa̱mpi ̱
catziy̱a̱hu pi ̱pacs nama̱kantaxtiy̱. 
21

 Pus huatiyá ̱chú̱ yuma ̱Dios hua̱nti ̱
quin, chu̱ huixín quinca̱lacsacniṯán 
laquim̱pi ̱nalip̱a̱huana̱hu, chu̱ 
nalacscujniya̱hu, chu̱ hua̱nti ̱tla̱n naqui
nca̱ma̱akstiṯumiḻiṉiyá̱n quilatamaṯcán. 
22

 Na ̱quinca̱ma̱xquiṉiṯán cspíritu 
Santo la ̱xaliu̱cxílhtiṯ, usu sello tu̱ 
quinca̱liḻhca̱huiliṉiṯán laquim̱pi ̱pacs 
nacatzic̱án pi ̱huá ̱tapaksiṉiya̱hu, 
chu̱ xlá ̱lama ̱c-quinacu̱cán 
laquim̱pi ̱namakcatziy̱a̱hu tzinú̱ 
yama ̱tlanca tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ 
xaacchá̱n naquinca̱ma̱xquiy̱ac̱há̱n 
a̱lis̱ta̱lh. 23

 Hua̱mpi ̱quit xtucuhuini 
Dios cliq̱uilhán laquim̱pi ̱
naquinca̱najlaniyáṯit hua̱ntu̱ xpa̱lacata 

ni ̱naj cca̱liḻakanchá̱n c-Corinto 
laquim̱pi ̱ni ̱caj nacca̱makalip̱uhuaná̱n. 
24

 Hua̱mpi ̱ni ̱tipuhuanáṯit pi ̱acxni ̱
nacca̱lakanac̱há̱n caj luhua xafuerza ̱
nacca̱huanilem̱putuná̱n la̱ntla ̱luhua 
nalip̱a̱huanáṯit Dios, sa̱mpi ̱ccatziy̱ 
pi ̱huixín aya tlihuaklh huiliṉiṯántit, 
huata quin caj cca̱maktay̱aputuná̱n 
c-mintaca̱najlacán laquim̱pi ̱akstiṯum 
nalatapay̱áṯit, chu̱ nakalhiy̱áṯit 
tapa̱xuhuá̱n.

2  Huá ̱xpa̱lacata, quit 
chuná ̱aktum ctilic̱átziḻh 

pi ̱nia̱lh nacca̱lakanac̱há̱n pala caj 
nacca̱lacaquilhniy̱á̱n, usu nacca̱leṉiyá̱n 
talip̱uhuá̱n. 2 Sa̱mpi ̱lapi ̱quit caj 
nacca̱makalip̱uhuaná̱n, pus ¿tí ̱
cahuá ̱naquimakapa̱xuhuay a̱lis̱ta̱lh 
c-milakstip̱a̱ncán? ¿A poco lip̱a̱xuhu 
naquinta̱liṯzináṯit cumu ma̱n quit 
cca̱makalip̱uhuaniṯá̱n nahuán? 3 Quit 
cticaṯzoknín yama ̱mactum xapu̱lh carta 
laquim̱pi ̱antá ̱nacca̱liẖuaniyá̱n hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n xtlahuayáṯit, chu̱ naca̱xlayáṯit, 
laquim̱pi ̱acxni ̱nacca̱lakanac̱há̱n 
nia̱lh xlacasquinca nahuán pi ̱
naquimakalip̱uhuanáṯit, huata 
clacasquín caj naquimakapa̱xuhuayáṯit; 
chu̱ quit stalanca ccatziy̱ pi ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ naquimakapa̱xuhuay 
na ̱naca̱makapa̱xuhuayá̱n. 
4

 Acxni ̱ccaṯzoknín yama ̱carta hua̱ntu̱ 
ctica̱maca̱nichá̱n, luhua lip̱ec̱ua ̱
xaclip̱uhuama,̱ aṯuyá ̱xacpuhuama ̱caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ xacca̱huanimá̱n, chu̱ 
hasta xactasama̱. Ni ̱tipuhuanáṯit pi ̱ni ̱
cca̱lakalhamaná̱n huá ̱cca̱liq̱uilhníṉ, 
huata quit chuná ̱cticaṯzoknín laquim̱pi ̱
nacatziy̱áṯit pi ̱xlic̱a̱na ̱cca̱lakalhamaná̱n, 
chu̱ clacasquín naca̱xlayáṯit.

Pablo lacasquín 
camaṯzanka̱nanikoḻhá ̱yama ̱chixcú̱ 

hua̱nti ̱xtlahuaniṯ tala̱kalhíṉ
5

 Tama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱tláhualh 
lix̱cajnit tala̱kalhíṉ, chu̱ 
xquinca̱makalip̱uhuaniṯán, ma̱squi 
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xlic̱a̱na ̱luhua xquimakalip̱uhuaniṯ, 
hua̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱aṯzinú̱ huixín 
xca̱makalip̱uhuaniṯán sa̱mpi ̱huixín 
lacxtum xta̱lapáṯit, ma̱squi ni ̱luhua 
xlip̱acs huixín laquim̱pi ̱luhua xlic̱a̱na ̱
tu̱ nacuán. 6 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱quit 
cca̱huanín la̱ntla ̱natlakaxtuyáṯit 
hua̱nti ̱ni ̱akstiṯum xlama,̱ pus aya 
tla̱n la̱ntla ̱xmap̱aṯiṉip̱áṯit. 7 Huata 
chú̱ cumu akastacya̱huaniṯántit, chu̱ 
lis̱tactay̱aniṯ camaṯzanka̱nanítit, chu̱ 
camaktay̱átit, xa̱huachí ̱capa̱xquip̱alátit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xapu̱lana,̱ sa̱mpi ̱lapi ̱
ni ̱chuná ̱natlahuayáṯit, tama ̱chixcú̱ 
naliṉiṯamakán caj xpa̱lacata xcátziṯ 
talip̱uhuá̱n. 8 Huá ̱cca̱lis̱quiniyá̱n liṯlá̱n 
pi ̱tancs cama̱siyunítit milip̱u̱tumcán 
pi ̱xlic̱a̱na ̱lakalhamanáṯit laquim̱pi ̱
nia̱lh nalip̱uhuán. 9 Xlic̱a̱na ̱pi ̱yama ̱
xapu̱lh quincarta hua̱ntu̱ cticaṯzoknín, 
antá ̱lacatancs cca̱huanín pi ̱
naakastakya̱huayáṯit tamá,̱ hua̱mpi ̱
na ̱huá ̱chuná ̱cliṯláhualh sa̱mpi ̱
xacca̱liu̱cxilhputuná̱n pala xlic̱a̱na ̱
natlahuaputunáṯit hua̱ntu̱ luhua 
xlíḻat miliṯlahuatcán, chu̱ hua̱ntu̱ quit 
cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n. 10

 Milic̱atzíṯcán pi ̱
hua̱nti ̱huixín namaṯzanka̱naniyáṯit 
niṯlá̱n tu̱ xtlahuaniṯ, pus na ̱chuná ̱
quit cmaṯzanka̱naniy, chu̱ acxni ̱
cuan pi ̱cmaṯzanka̱naniy sa̱mpi ̱na ̱
chuná ̱quit cca̱lakalhamán, chú̱ 
stalanca catziy̱ Cristo pi ̱hua̱ntu̱ 
cca̱huanimá̱n xlic̱a̱na̱. 11

 Sa̱mpi ̱lapi ̱
chuná ̱nala̱maṯzanka̱naniya̱hu 
ni ̱lay caquintica̱makatlaján 
xtalacapa̱stacni akskahuiní, sa̱mpi ̱
xlá ̱ankalhiṉá ̱putzama ̱la̱ntla ̱tla̱n 
naquinca̱makatlajayá̱n, hua̱mpi ̱quin 
pacsá ̱lakapasa̱hu xtáy̱at.

Pablo lip̱uhuán acxni ̱cha̱lh 
c-xacac̱hiquiṉ Troas sa̱mpi ̱

ni ̱ma̱nóklhulh Tito
12

 Calh c-Troas laquim̱pi ̱
naclia̱kchihuiṉán xtachihuiṉ 
Quimpu̱chinacan Jesús antá, chu̱ acxni ̱

ccha̱lh Dios quimaktáy̱alh, chu̱ caniẖuá ̱
tla̱n xaclic̱hihuiṉanikoy̱ hua̱nti ̱antá ̱
xalaníṉ. 13

 Hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, quit 
chunatiyá ̱aṯuyá ̱xacpuhuán, chu̱ ni ̱
tancs xuí ̱quintalacapa̱stacni ̱sa̱mpi ̱ni ̱
cma̱nóklhulh antá ̱quinta̱lacan Tito. 
Huá ̱xpa̱lacata ni ̱maka̱s quilhtamacú̱ 
tuncán ctaca̱xpá,̱ chu̱ calh putzay 
c-xatiyat Macedonia a ver lapi ̱
naclakapa̱xtoktay̱ay c-tiji.

Hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Jesús 
liṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱

lim̱aj̱iníṉ hua̱ntu̱ tla̱n mu̱csún
14

 Ca̱na ̱cpa̱xcatcatziṉiy Dios pi ̱
fuerza ̱tay̱anima ̱xtachihuiṉ Cristo 
laquim̱pi ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
naucxilhkoy̱ pi ̱chú̱ xma̱n huá ̱
map̱aksiṉama ̱c-quilatamaṯcán. Pus 
Cristo quinca̱lakalhamaniṯán, chu̱ 
lakpaliṉiṯ quilatamaṯcán laquim̱pi ̱
naclia̱kchihuiṉana̱hu xtachihuíṉ, 
chu̱ lacaxtum nacma̱akahuaniy̱a̱hu 
caniẖuá ̱anta̱ni ̱quin cquic̱ha̱na̱hu 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱perfume hua̱ntu̱ 
mákat cha̱n xlim̱u̱clhún. 15

 Sa̱mpi ̱
quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo 
liṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lim̱aj̱iníṉ, 
chu̱ hua̱ntu̱ Cristo lic̱a̱xtlahua̱naniy 
Quintlaṯican Dios, chu̱ yuma ̱
lim̱aj̱iníṉ lacaxtum chá̱n xlim̱u̱clhún 
chuná ̱c-xlakstip̱a̱ncán hua̱nti ̱
lakma̱xtuma̱kó̱ xlis̱tacnacán, chu̱ hua̱nti ̱
ma̱aktzanka̱ma̱kó.̱ 16

 Xlip̱acs hua̱nti ̱
naaktzanka̱koy̱, yuma ̱xtachihuiṉ 
Cristo hua̱ntu̱ quin clia̱kchihuiṉana̱hu 
ni ̱lakatiḵoy̱, chu̱ la̱mpala lix̱cájnit 
quinca̱lim̱aca̱ná̱n, hua̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱laktaxtuputunkoy̱ xlis̱tacnacán, 
luhua lakatiḵoy̱ hua̱ntu̱ cuana̱hu, chu̱ 
ca̱najlakoy̱. Hua̱mpi ̱chú̱ capuhuántit, 
¿tí ̱cahuá ̱tla̱n xacstu̱ nama̱kantaxtiy̱ 
yuma ̱tlanca tascújut hua̱ntu̱ Dios 
quinca̱ma̱xquiṉiṯán? 17

 Quin niṯú̱ 
caj cliṯlajama̱hu tumiṉ xtachihuiṉ 
Dios xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tlahuakoy̱ 
makapitzíṉ, huata cumu ma̱n 
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Dios quinca̱ma̱lacscujumá̱n, chu̱ 
quincau̱cxilhmá̱n, chuná ̱caj xpa̱lacata 
liṯlihuaka ̱tu̱ quinca̱ma̱xquiy̱á̱n, 
Cristo tancs clim̱a̱kantaxtiy̱a̱hu 
quintascujutcán la̱ntla ̱xlá ̱lakatiy̱.

Xasa̱sti quilatamaṯcán liṯaxtuy la ̱
mactum carta hua̱ntu̱ tzokma ̱Cristo

3  Acxni ̱chuná ̱cchihuiṉán ma̱x 
puhuanáṯit pi ̱caj quiacstu 

cliṯatlanquim̱a ̱xlip̱acs quintascújut 
hua̱ntu̱ ctlahuama ̱laquim̱pi ̱chuná ̱
tla̱n naquilip̱a̱huanáṯit. Usuchí ̱
ma̱x puhuanáṯit pi ̱xlacasquinca 
nacputzaya̱hu tí ̱naquincaṯlahuaniyá̱n 
mactum carta anta̱ni ̱nahuán 
pi ̱tla̱n hua̱ntu̱ clis̱cujma̱hu 
la̱ntla ̱tlahuakoy̱ makapitzíṉ, usu 
puhuanáṯit pi ̱cca̱squinimá̱n 
tla̱n naquincaṯlahuaniyáṯit 
tama ̱carta. 2 Tancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱quin ni ̱cmaclacasquina̱hu pala 
tí ̱naquinca̱makchihuiṉaná̱n pi ̱tla̱n 
naquinca̱lip̱a̱huancaná̱n, sa̱mpi ̱
ma̱n huixín hua̱nti ̱lakpaliṉiṯántit 
milatamaṯcán liṯaxtuyáṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quincartajcán hua̱ntu̱ tla̱n 
ma̱luloka ̱pi ̱cscujniṯahu, hua̱mpi ̱yuma ̱
carta ni ̱caj c-cápsnat tzokuilic̱aniṯ, 
huata c-minacu̱cán, chu̱ catiẖuá ̱pacs 
liḵalhtahuakay sa̱mpi ̱cau̱cxilhcanáṯit 
la̱ntla ̱akstiṯum lapáṯit. 3 Xlic̱a̱na ̱
stalanca tasiyuy pi ̱huixín yama ̱
carta hua̱ntu̱ tzokniṯ Cristo, chu̱ 
quinca̱ma̱xquic̱aniṯán quin laquim̱pi ̱
nacma̱siyuya̱hu, hua̱mpi ̱ni ̱huá ̱
liṯzokcaniṯ tinta, huata huá ̱liṯzokcaniṯ 
cspíritu Dios xastacná, xa̱huachí ̱xaletra 
yuma ̱carta ni ̱antá ̱lhpitcaniṯ c-xlacan 
paktum chíhuix xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tzokuilic̱a ̱tama ̱xamaka̱n kampac̱a̱hu 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, hua̱mpi ̱c-xlacan 
minacu̱cán.

4
 Huá ̱chuná ̱cliẖuán sa̱mpi ̱

clip̱a̱huana̱hu Dios, chu̱ ccatziy̱a̱hu 
pi ̱xlá ̱tla̱n ma̱luloka ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱
quintachihuiṉcán, chu̱ hua̱ntu̱ tlahuaniṯ 

Cristo c-quilatamaṯcán. 5 Pus niucxni ̱
capuhuántit pala quin quilacán yuma ̱
lis̱kalala ̱hua̱ntu̱ clic̱hihuiṉana̱hu, 
huata xlip̱acs tu̱ quin ctlahuaya̱hu, 
chu̱ hua̱ntu̱ clic̱hihuiṉana̱hu, pacs 
huá ̱Dios quinca̱ma̱xquiy̱á̱n liṯlihuaka ̱
nacliṯlahuaya̱hu. 6 Sa̱mpi ̱xma̱n hua ̱
Dios hua̱nti ̱tla̱n naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n 
lis̱kalala ̱laquim̱pi ̱naclia̱kchihuiṉana̱hu 
xasa̱sti xtalacca̱xlán la̱ntla ̱
nalakma̱xtukoy̱ tachixcuhuíṯat. Yuma ̱
xasa̱sti talacca̱xlán ni ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
aktum caj xatatzokni lim̱ap̱aksíṉ 
hua̱ntu̱ ni ̱kalhiy̱ liṯlihuaka ̱namaktay̱ay 
hua̱nti ̱ma̱kantaxtip̱utún, huata 
huá ̱kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka ̱la̱ntla ̱
Espíritu Santo lakpaliy̱ xlatámaṯ hua̱nti ̱
nalip̱a̱huán Jesús. Hua̱nti ̱puhuán pi ̱
nalakma̱xtuy xlis̱tacna la̱ntla ̱tancs 
nama̱kantaxtiy̱ xamaka̱n xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios, tuncán ta̱ksa ̱pi ̱huata liṉíṉ 
quiṯaxtuniy xlis̱tacna, hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱ma̱xquiy̱ talacasquín Espíritu 
Santo napuxcu̱naniy c-xlis̱tacna, 
ma̱lakapasniy̱ xatiji latámaṯ.

7
 Acxni ̱Dios má̱xquiḻh yama ̱

kampac̱a̱hu xlim̱ap̱aksíṉ, chu̱ xlá ̱
laclhpitkoḻh xaletra c-paktum chíhuix, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua lic̱ac̱ni ̱la̱ntla ̱Dios 
ma̱síyulh xliṯlihuaka, chu̱ cxkakánat 
hua̱ntu̱ kalhiy̱; sa̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh hasta 
tachixcuhuíṯat ni ̱lay xucxilhnikoy̱ 
xlacan Moisés la̱ntla ̱lip̱ec̱ua ̱
xma̱lakachix̱inán ma̱squi ni ̱maka̱s 
quilhtamacú̱ laclaniṉikoḻh la̱ntla ̱
xlis̱lipua. Hua̱mpi ̱capuhuántit, pala 
yama ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ xliẖuanikoy̱ 
tachixcuhuíṯat la̱ntla ̱xlip̱aṯiṉatcán 
lapi ̱ni ̱nama̱kantaxtiḵoy̱, luhua 
lic̱ac̱ni ̱la̱ntla ̱ma̱síyulh xliṯlihuaka 
Dios acxni ̱ma̱xquiḵoḻh, 8 ¿tú̱ liẖuacá ̱
chú̱ ni ̱lic̱ac̱ni ̱la̱nchiyuj quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱Espíritu Santo ma̱xquim̱a̱kó̱ 
sa̱sti latámaṯ xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huán 
Jesús? 9 Yumá ̱quiṯaxtuy pi ̱lapi ̱tlanca 
lic̱ac̱ni quilhtamacú̱ acxni ̱Dios 
má̱sta̱lh yama ̱lip̱ec̱ua xlim̱ap̱aksíṉ 
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sa̱mpi ̱xquinca̱mac̱atziṉiy̱á̱n pi ̱fuerzaj 
napaṯiṉana̱hu xpa̱lacata quintala̱kalhíṉ, 
pus tlak tlanca lic̱ac̱ni quilhtamacú̱ 
chú̱ pi ̱tla̱n lip̱a̱xuhu lia̱kchihuiṉana̱hu 
la̱ntla ̱Dios quinca̱lacxapaniyá̱n 
xlip̱acs quintala̱kalhiṉcán laquim̱pi ̱
nia̱lh napaṯiṉana̱hu. 10

 Sa̱mpi ̱ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua tlanca cac̱ni ̱xkalhiy̱ 
yama ̱xakampac̱a̱hu xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios hua̱ntu̱ timá̱sta̱lh xamaka̱n 
quilhtamacú̱, xlic̱a̱na ̱pi ̱la̱nchú̱ nia̱lh tú̱ 
xlakasi ̱pala caj huá ̱ta̱ma̱lacastuca̱hu 
yama ̱tlanca laktáxtut hua̱ntu̱ la̱nchú̱ 
quinca̱ma̱xquiy̱á̱n. 11

 Chu̱ cumu Dios 
lim̱a̱síyulh tlanca xlic̱ac̱ni ̱caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ ni ̱maka̱s quilhtamacú̱ tay̱aniy, 
pus chú̱ aṯzinú̱ tlak nalim̱a̱siyuy 
xlic̱ac̱ni ̱yama ̱laktáxtut hua̱ntu̱ la̱nchú̱ 
kalhiy̱a̱hu cumu niucxnicú̱ catiláksputli ̱
caxaniḻiẖuaya ̱quilhtamacú̱.

12
 Cumu quin stalanca ccatziy̱a̱hu pi ̱

naquinca̱ma̱xquic̱aná̱n yama ̱laktáxtut 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱lacnu̱nicaniṯán, 
huá ̱xpa̱lacata ni ̱cquilhpuhuana̱hu 
clia̱kchihuiṉana̱hu. 13

 Quin niṯú̱ 
cmaṯzeḵma̱hu xcac̱ni ̱la̱ntla ̱tláhualh 
Moisés acxni ̱xlakatlapacán laquim̱pi ̱
ni ̱nalacaucxilhkoy̱ yama ̱judíos, 
chu̱ ni ̱nacatziḵoy̱ pi ̱aya xlaksputniṯ 
la̱ntla ̱xapu̱lh xma̱lakachix̱inán xlacán. 
14

 Hua̱mpi ̱ni ̱caj xma̱n xlakastapucan 
judíos hua̱ntu̱ ni ̱lalh xmacalakoy̱ 
yama ̱xmakaxkaká̱nat, huata na ̱
chuná ̱caj xpa̱lacata xatzacaṯ xuaniṯ 
c-xtalacapa̱stacnicán, sa̱mpi ̱hasta chú̱ 
lhu̱hua judíos hua̱nti ̱liḵalhtahuakakoy̱ 
yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés chunacú̱ 
la̱mpala huí ̱tu̱ ni ̱maktay̱akoy̱ liẖuana ̱
akata̱kskoy̱ xatú̱ luhua ma̱siyuputún; 
pus ni ̱a ̱liẖuana ̱ma̱lacahuaniḵo̱cán, 
xa̱huachí ̱tama ̱hua̱ntu̱ ni ̱
lim̱akaxtakkoy̱ nama̱lacahua̱niṉán 
caj xma̱n hua ̱Cristo tla̱n lactlahuay. 
15

 Luhua xlic̱a̱na,̱ chunacú̱ hasta 
la̱nchiyuj quilhtamacú̱ acxni ̱judíos 
liḵalhtahuakakoy̱ yama ̱libro̱ anta̱ni ̱
tata̱ksa ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ tzokko̱niṯ 

Moisés, ni ̱lay akata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ luhua 
ma̱siyuputún. 16

 Hua̱mpi ̱acxni ̱chaṯum 
lip̱a̱huán Quimpu̱chinacán, xlic̱a̱na ̱
pi ̱niṯú̱ lakatoklha, chu̱ tla̱n liẖuana ̱
lacahua̱nán, tla̱n chú̱ liẖuana ̱akata̱ksa ̱
hua̱ntu̱ xapu̱lana ̱ni ̱xakata̱ksa ̱yama ̱
xamaka̱n xtachihuiṉ Dios. 17

 Sa̱mpi ̱
anta̱ni ̱puxcu̱nán Quimpu̱chinacan 
Jesús c-xlatamaṯ chaṯum, na ̱antá ̱
puxcu̱nán cspiritu Dios, chu̱ anta̱ni ̱
puxcu̱nán cspiritu Dios, nia̱lh lay 
tanu̱yac̱há ̱tala̱kalhíṉ, usu hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n laquim̱pi ̱xtachíṉ nalim̱a̱xtuy 
chaṯum. 18

 Cha̱nchu̱ xlip̱acs quin hua̱nti ̱
aya lip̱a̱huana̱hu Quimpu̱chinacán, 
chú̱ nia̱lh tú̱ xatalakatlapán lama̱hu, 
stalanca ma̱siyuya̱hu cxkakanat Dios 
chu̱ la̱ntla ̱kalhiy̱ tlanca xliṯlihuaka ̱
c-quilatamaṯcán, xa̱huachí ̱quin 
ankalhíṉ ca̱x liẖuacá ̱ma̱siyutiḻhaya̱hu 
yama ̱akstiṯum latámaṯ, chu̱ 
talacapa̱stacni ̱tu̱ xlá ̱kalhiy̱, sa̱mpi ̱
c-quilatamaṯcán lama ̱cspiritu Dios 
hua̱nti ̱quinca̱maktay̱alem̱á̱n.

4  Huá ̱xpa̱lacata ni ̱
cliṯaxlajuaniy̱a̱hu ma̱squi 

tú̱ quinca̱lakchiná̱n hua̱ntu̱ niṯlá̱n, 
sa̱mpi ̱stalanca ccatziy̱a̱hu pi ̱hua ̱
Dios quinca̱macama̱xquiṉiṯán 
yuma ̱tascújut. 2 Quin nia̱lh tú̱ 
ctlahuama̱hu hua̱ntu̱ caj xatzeḵ 
tatlahu tu̱ lix̱cájnit, chu̱ lim̱a̱xaná; 
niṯí ̱tú̱ clia̱kskahuima̱hu hua̱ntu̱ ni ̱
chuná ̱quinca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n Dios, huata 
hua̱ntu̱ akstiṯum clic̱hihuiṉana̱hu, chu̱ 
cma̱luloka̱hu xtachihuíṉ; chu̱ Dios 
clim̱aca̱na̱hu pi ̱stalanca catziy̱ hua̱ntu̱ 
cca̱huanimá̱n laquim̱pi ̱huixín tla̱n 
naquincac̱a̱najlaniyáṯit. 3 Chu̱ lapi ̱
hua ̱yuma ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ quin 
clia̱kchihuiṉana̱hu, makapitzíṉ 
puhuankoy̱ pi ̱niṯú̱ xlakasi, xlic̱a̱na ̱
pi ̱caj xma̱n hua ̱xlacán ni ̱lay 
akata̱kskoy̱ hua̱nti ̱naaktzankaṯay̱akoy̱. 
4

 Sa̱mpi ̱hua ̱yama ̱akskahuiní ̱hua̱nti ̱
map̱aksiṉán yuma ̱caṯuxá̱huat 
ma̱lakatziḵo̱niṯ xtapuhua̱ncán laquim̱pi ̱
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ni ̱naakata̱kskoy̱ yama ̱lip̱a̱xuhu 
xtamac̱atziṉiṉ Cristo hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
laktáxtut; sa̱mpi ̱xtac̱huná ̱la ̱tlanca 
xkakánat quinca̱lim̱a̱lacahua̱nim̱á̱n 
la̱ntla ̱kalhiy̱ tlanca xlic̱ac̱ni ̱
Dios. 5 Huá ̱xpa̱lacata acxni ̱quin 
cakchihuiṉana̱hu, ni ̱cuana̱hu pala quin 
caquinca̱lip̱a̱huankó̱n tachixcuhuíṯat, 
huata cliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱a̱hu pi ̱
huá ̱calip̱a̱huankoḻh Jesucristo, sa̱mpi ̱
huá ̱Quimpu̱chinacán. Sa̱mpi ̱quin caj 
xlacscujniṉ Cristo, chu̱ pi ̱clip̱a̱huana̱hu, 
huá ̱lip̱a̱xuhu cca̱lis̱cujá̱n laquim̱pi ̱
huixín na ̱nalip̱a̱huanáṯit. 6 Sa̱mpi ̱hua ̱
yuma ̱Dios hua̱nti ̱maktum quilhtamacú̱ 
chuná ̱huá:̱ “¡Caánalh xkakánat anta̱ni ̱
pacs cap̱ucsua!”, pi ̱huatiyá ̱chú̱ yuma ̱
Dios hua̱nti ̱quinca̱ma̱xquiy̱á̱n xkakánat 
c-quinacu̱cán laquim̱pi ̱nalakapasa̱hu 
tlanca xlic̱ac̱ni ̱Dios hua̱ntu̱ ma̱siyuma ̱
c-xlatamaṯ Jesucristo.

Dios ma̱akpuhuantiṉiy̱ hua̱nti ̱
paṯiṉán caj xpa̱lacata

7
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱tlanca xtápalh 

yuma ̱xkakánat hua̱ntu̱ Cristo 
quinca̱ma̱xquiṉiṯán, chu̱ quin antá ̱
maq̱uiṉiṯahu c-quilatamaṯcán hua̱ntu̱ 
liṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱paṯum caj 
xachunata tláminc xla tíyat, ni ̱maka̱s 
makapalay. Huá ̱chuná ̱liṯlahuama ̱
laquim̱pi ̱Dios stalanca nama̱siyuy 
pi ̱hua ̱yuma ̱tlanca liṯlihuaka ̱
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquiṉiṯán ni ̱quin 
maq̱uilhtzuquiṉiṯahu hua̱mpi ̱huata 
antá ̱quilhtzucuniṯanchá. 8 Huá ̱
xpa̱lacata ma̱squi lhu̱hua ̱ckalhiy̱a̱hu 
tasoka̱líṉ, quin ni ̱cpuhuama̱hu pala 
ni ̱lay cactitaxtunihu; ma̱squi lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱klituanip̱utuná̱n 
hua̱mpi ̱cakpuhuantiy̱a̱hu, ni ̱
cliṯaxlajuaniy̱a̱hu. 9 Ma̱squi ankalhíṉ 
quincap̱utzasta̱lamac̱án, hua̱mpi ̱Dios 
ni ̱lhtuj quinca̱akxtakmakaniṯán; 
ma̱squi lakachuníṉ huí ̱tu̱ cliṯatlajiy̱a̱hu 
hua̱mpi ̱ankalhíṉ cakpuhuantip̱alaya̱hu. 
10

 Xa̱lia̱nkalhíṉ caniẖuá ̱anta̱ni ̱

cana̱hu lia̱kchihuiṉana̱hu xtachihuiṉ 
Jesús, quinca̱kalhkalhim̱á̱n hua̱nti ̱
naquinca̱makniy̱á̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
maknic̱a ̱Jesús, hua̱mpi ̱cumu 
niṯí ̱quinca̱makniṉiṯán hasta chú̱, 
antá ̱stalanca tasiyuy pi ̱Jesús 
lama ̱xastacná c-quilatámaṯ 
la̱ntla ̱quincac̱uiṉtajtlahuamá̱n. 
11

 Pus xlim̱akua ̱clama̱hu, chu̱ 
clic̱hihuiṉana̱hu xtachihuiṉ 
Jesús, ankalhíṉ huij nahuán 
hua̱nti ̱naquinca̱maknip̱utuná̱n 
caj xpa̱lacata; hua̱mpi ̱luhua tla̱n la ̱
quiṯaxtuma,̱ sa̱mpi ̱chuná ̱ma̱siyuya̱hu 
c-quimacnicán hua̱ntu̱ naniy̱, chu̱ ni ̱
kalhiy̱ liṯlihuaka, pi ̱ankalhíṉ lama ̱
xastacná ̱Quimpu̱chinacan Jesús 
c-quilatamaṯcán. 12

 Xa̱lia̱nkalhíṉ 
ni ̱tzankay̱ tí ̱quinca̱maklhtip̱utuná̱n 
quilatamaṯcán caj xpa̱lacata cumu 
clic̱hihuiṉana̱hu xtachihuiṉ Jesús, 
hua̱mpi ̱huixín caj xpa̱lacata cumu 
lip̱a̱huanáṯit kalhiy̱áṯit laktáxtut, chu̱ 
xlip̱a̱an latámaṯ c-akapú̱n.

13
 Lacatum c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱

huan chaṯum: “Quit cca̱nájlalh 
hua̱ntu̱ huan Dios, huá ̱xpa̱lacata 
clic̱hihuíṉalh.” Pus na ̱chuná ̱chú̱ quin 
cumu clip̱a̱huana̱hu, chu̱ cca̱najlaya̱hu 
tu̱ quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n Dios, pus 
na ̱caniẖuá ̱clic̱hihuiṉamputuna̱hu 
xtachihuíṉ. 14

 Sa̱mpi ̱stalanca catziy̱a̱hu 
pi ̱yama ̱Dios hua̱nti ̱ma̱lakastakuániḻh 
Jesús ca̱liṉíṉ na ̱chuná ̱
naquinca̱ma̱lakastakuaniy̱á̱n acxni ̱
naniy̱a̱hu laquim̱pi ̱lacxtum, la ̱huixín, 
cumu la ̱quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Jesús, 
xastacná ̱naquinca̱leṉá̱n c-xlacatiṉ 
Dios. 15

 Chuná ̱pi ̱ma̱squi xlic̱a̱na ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ quin quinca̱akspulamá̱n 
niṯlá̱n c-milakstip̱a̱ncán, huá ̱
clip̱a̱xuhua̱nap̱aṯim̱a̱hu sa̱mpi ̱
ccatziy̱a̱hu pi ̱tla̱n nacaq̱uiṯaxtuniyá̱n, 
sa̱mpi ̱la̱ntla ̱aṯzinú̱ lhu̱hua ̱caj 
xpa̱lacata quintachihuiṉcán 
naakata̱kskoy̱ pi ̱Dios pa̱xquiḵoy̱, 
na ̱chuná ̱aṯzinú̱ lhu̱hua ̱ti ̱
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napa̱xcatcatziṉikoy̱ xpa̱lacata 
xtalakalhamá̱n, chu̱ nacac̱niṉanikoy̱.

16
 Huá ̱xpa̱lacata quin ni ̱

cliṯaxlajuaniy̱a̱hu ma̱squi xlip̱acs yuma ̱
quinca̱akspulayá̱n, sa̱mpi ̱ma̱squi 
laclatiḻha̱ma ̱quintiyatliẖuacán, hua ̱
quilis̱tacnacán cha̱li ̱cha̱lí ̱skatama,̱ 
chu̱ tiyama ̱liṯlihuaka. 17

 Yumá ̱
hua̱ntu̱ caj tzinú̱ tapaṯíṉ tu̱ caj 
puntzú̱ paṯim̱a̱hu u̱nú̱ caṯuxá̱huat 
ni ̱maka̱s natiṯaxtukoy̱; xa̱huachí ̱niṯú̱ 
xlakasi ̱lapi ̱huá ̱nata̱ma̱lacastuca̱hu 
yama ̱tlanca lip̱a̱xuhu latámaṯ 
hua̱ntu̱ ni ̱laksputa, hua̱ntu̱ a̱lis̱ta̱lh 
naquinca̱ma̱xquic̱aná̱n. 18

 Sa̱mpi ̱quin ni ̱
caj xma̱n huá ̱lakpuhualaca̱na̱hu hua̱ntu̱ 
tasiyuy u̱nú̱ caṯuxá̱huat, huata huá ̱
ucxilhlacacha̱ma̱hu hua̱ntu̱ ni ̱tasiyuy; 
sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ u̱nú̱ tasiyuy 
caṯuxá̱huat laksputa, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
xala c-akapú̱n ni ̱tasiyuy, xa̱lia̱nkalhíṉ 
namakapalay.

5  Yuma ̱quimacnicán hua̱ntu̱ 
pu̱lama̱hu caṯuxá̱huat liṯaxtuy 

xtac̱huná ̱la ̱quinchiccán anta̱ni ̱huilahu, 
chu̱ acxni ̱nalaclay, chu̱ naniy̱a̱hu 
caj nama̱acnu̱cán, hua̱mpi ̱stalanca 
catziy̱a̱hu pi ̱ma̱squi yuma ̱quimacnicán 
nalaksputa, Dios quinca̱liḵalhim̱á̱n tanu̱ 
xasa̱sti quimacnicán xala c-akapú̱n 
hua̱ntu̱ ni ̱huá ̱xquilhtzucut chixcuhuíṉ, 
hua̱ntu̱ niucxni ̱catiláclalh. 2 Hua ̱
yumá ̱xpa̱lacata lip̱ec̱ua ̱tlakajlaya̱hu 
xlim̱akua ̱kalhiy̱a̱hu yuma ̱quimacnicán, 
lakpuhualaca̱na̱hu yama ̱quimacnicán 
xala c-akapú̱n, chu̱ puhuana̱hu 
pi ̱huatiyá ̱aya xliḻatamac̱ha̱hu. 
3

 Quimacnicán xala c-akapú̱n naliṯaxtuy 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quilhakaṯcán 
hua̱ntu̱ naquinca̱lim̱a̱lhakac̱aná̱n 
laquim̱pi ̱ni ̱caj la ̱spíritu, ni ̱
kalhiy̱ xmacni naliḻatamay̱a̱hu. 
4

 Hua̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱tlakaj laya̱hu, chu̱ 
lip̱uhuana̱hu xlim̱akua ̱liḻama̱hu 
yuma ̱quimacnicán, hua̱mpi ̱ni ̱caj 
huá ̱pi ̱nip̱utuna̱hu laquim̱pi ̱nia̱lh 
nakalhiy̱a̱hu yuma ̱quimacnicán 

hua̱ntu̱ quinca̱mac̱atzajuaniy̱á̱n, 
huata liḻakpalip̱utuna̱hu hua̱ntu̱ xala 
c-akapú̱n. 5 Ca̱na ̱cpa̱xcatcatziṉiy 
Dios sa̱mpi ̱huá ̱quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
yuma ̱tla̱n xtalacapa̱stacni, laquim̱pi ̱
tancs nacatziy̱a̱hu pi ̱hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán, pacs 
nama̱kantaxtiy̱, chú̱ na ̱quinca̱ma̱xquíṉ 
Spíritu Santo laquim̱pi ̱huá ̱xaliu̱cxílhtiṯ 
nahuán hua̱ntu̱ a̱lis̱ta̱lh xatakatzíṉ 
naquinca̱ma̱xquic̱aná̱n c-akapú̱n.

6
 Chuná ̱pi ̱ankalhíṉ akpuhuantiy̱a̱hu, 

sa̱mpi ̱ca̱najlaya̱hu xlip̱acs hua̱ntu̱ 
ma̱lacnu̱y Dios, ma̱squi catziy̱a̱hu 
pi ̱xlim̱akua ̱u̱nú̱ lama̱hu caṯuxá̱huat, 
chu̱ kalhiy̱a̱hu yuma ̱quimacnicán, 
quiṯaxtuy pi ̱mákat lama̱hu, 
hua̱mpi ̱xamaktum nalakcha̱na̱hu 
Quimpu̱chinacán. 7 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱
pi ̱la̱nchú̱ ni ̱lay lacatzaj tasiyuy 
hua̱ntu̱ nakalhiy̱ac̱ha̱hu, caj 
taca̱najla liḻama̱hu, chu̱ caj xma̱n 
lip̱a̱huana̱hu pi ̱luhua chuná nahuán. 
8

 Cumu xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huana̱hu hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán, quin tlakaj 
laya̱hu, chu̱ lacasquina̱hu pi ̱aya 
xmakaxtakui ̱yuma ̱quimacnicán, 
chu̱ maktumá ̱aya xlakcha̱hu 
Quimpu̱chinacán. 9 Huá ̱xpa̱lacata quin 
ankalhíṉ ma̱n huá ̱makapa̱xuhuama̱hu 
Quimpu̱chinacan Jesús, chuná ̱pala 
acxni ̱naniy̱a̱hu, chu̱ namakaxtaka̱hu 
yuma ̱quimacnicán, usu pala acxni ̱
naliḻatamay̱a̱hucú̱. 10

 Sa̱mpi ̱xlip̱acs 
quin naquinca̱lic̱ha̱ncaná̱n c-xlacatiṉ 
xpu̱map̱aksiṉ Cristo laquim̱pi ̱
naquinca̱squiniyá̱n cuenta xpa̱lacata ̱tu̱ 
tlahuaniṯahu caṯuxá̱huat pala tla̱n usu 
niṯlá̱n.

Hua̱ntu̱ Dios tlahuaniṯ 
c-xlatamaṯ Pablo

11
 Cumu quin ccatziy̱a̱hu la̱ntla ̱

Quimpu̱chinacán naquinca̱squiniyá̱n 
cuenta ̱xpa̱lacata hua̱ntu̱ tlahuaniṯahu 
xlip̱acs quin xala caṯuxá̱huat, 
clim̱a̱akpuhuantiṉiḵoy̱a̱hu 
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tachixcuhuíṯat pi ̱calip̱a̱huankoḻh. 
Cumu Dios quinca̱lakapasá̱n, chu̱ catziy̱ 
pi ̱ni ̱caj cakskahuinama ̱acxni ̱chuná ̱
clic̱hihuiṉana̱hu, cpuhuana̱hu pi ̱na ̱
chuná ̱huixín quinca̱lakapasáṯit. 12

 Acxni ̱
chuná ̱cchihuiṉana̱hu ni ̱tipuhuanáṯit 
pala caj cliṯlancac̱atzip̱utuna̱hu 
yuma ̱quintascujutcán hua̱ntu̱ 
ctlahuama̱hu, huata cca̱ma̱xquim̱á̱n 
quilhtamacú̱ pi ̱nakalhiy̱áṯit 
tapa̱xuhuá̱n caj quimpa̱lacatacán, 
chu̱ laquim̱pi ̱tla̱n nakalhiy̱áṯit tu̱ 
naliḵalhtiḵoy̱áṯit yama ̱chixcuhuiṉ 
hua̱nti ̱niṯlá̱n quinca̱lic̱hihuiṉaná̱n 
acxni ̱liḻacataq̱uiṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
lis̱cujma̱kó,̱ huankoy̱ pi ̱xtachihuiṉ 
Dios lis̱cujma̱kó̱ ma̱squi ni ̱lakpalim̱a̱kó̱ 
xalix̱cajnit xtalacapa̱stacnicán. 
13

 Lapi ̱huí ̱ti ̱puhuán pi ̱quin 
caj cakuitima̱hu acxni ̱chuná ̱
clic̱hihuiṉama̱hu quintascujutcán, 
xma̱n Dios catziy̱, hua̱mpi ̱lapi ̱
puhuanáṯit pi ̱chú̱ lacatancs hua̱ntu̱ 
clic̱hihuiṉana̱hu, cakaxpáttit hua̱ntu̱ 
nacca̱huaniyá̱n, sa̱mpi ̱naca̱maktay̱ayá̱n 
c-milatamaṯcán. 14

 Ccatziy̱a̱hu pi ̱
Cristo luhua quinca̱lakalhamaná̱n, 
chu̱ huá ̱clim̱akaxtaka̱hu pi ̱
camap̱aksíṉalh c-quilatamaṯcán. 
Cumu ccatziy̱a̱hu pi ̱huá ̱tíniḻh caj 
xpa̱lacatacán xlip̱acs tachixcuhuíṯat, 
na ̱quilic̱atziṯcán pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
la̱nchú̱ lip̱a̱huankoy̱ quiṯaxtuy pi ̱aya 
ta̱niḵo̱niṯ. 15

 Cristo niḻh caj xpa̱lacata 
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n, chu̱ laquim̱pi ̱
quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu, xlim̱akua ̱
lama̱hucú̱ u̱nú̱ caṯuxá̱huat, nia̱lh 
nalatamay̱a̱hu caj hua̱ntu̱ quiacstucán, 
hua̱mpi ̱huá ̱natapaksiṉiya̱hu sa̱mpi ̱
huá ̱niḻh, chu̱ lakastakuánalh caj 
quimpa̱lacatacán. 16

 Xlip̱acs quin 
ni ̱lay nalim̱a̱xtuya̱hu pala tla̱n, usu 
niṯlá̱n xtapuhuá̱n chaṯum chixcú̱ caj 
xpa̱lacata cumu chuná ̱lip̱u̱lhca̱koy̱ 
a̱makapitziṉ tachixcuhuíṯat, ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱xapu̱lana ̱makapitzíṉ quin 
xlip̱u̱lhcay̱a̱hu Jesús xtac̱huná ̱la ̱catiẖua ̱

chixcú̱ sa̱mpi ̱chuná ̱xlip̱u̱lhca̱koy̱ 
a̱makapitzíṉ, hua̱mpi ̱chú̱ nia̱lh chuná ̱
lim̱aca̱na̱hu sa̱mpi ̱aya catziy̱a̱hu 
xatí ̱luhua tama ̱Jesús. 17

 Sa̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱tapaksiṉikoy̱ Cristo 
quiṯaxtuy pi ̱xasa̱sti latámaṯ kalhiy̱, 
nia̱lh lacapa̱stackoy̱ la̱ntla ̱xapu̱lh, 
sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ xamaká̱n 
aya tiṯaxtukoḻh, huá ̱chú̱ kalhiy̱ 
xtalacapa̱stacni ̱tu̱ pacs xasa̱sti.

18
 Xlip̱acs yumá ̱huaṉtu̱ quiṯaxtuma,̱ 

huá ̱Dios chuná ̱tlahuama.̱ Xlá ̱lacásquilh 
pi ̱Cristo naxokoṉaniy quimpaḻacatacán 
laquim̱pi ̱quin huaṉti ̱xmakalip̱uhuaniṯahu 
Dios caj xpaḻacata quintalaḵalhiṉcán, 
chú̱ tlaṉ naquincam̱aḻacatzuhuip̱alayáṉ 
c-xlacatíṉ. Xaẖuachí ̱quincam̱ax̱quiy̱áṉ 
tascújut laṉtla ̱namac̱atziṉiy̱aẖu xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat pi ̱niaḻh tí ̱capec̱uánilh 
Dios caj xpaḻacata cumu lim̱akasiṯziṉiṯ 
xtalaḵalhíṉ, huata tlaṉ catalacatzuhuiṉikoḻh 
chú̱ sam̱pi ̱pacs xmaṯzankaṉanikoṉiṯ tu̱ 
xlacleṉkoy̱. 19

 Acxni ̱xlá ̱macámilh Cristo, 
tancs xmas̱iyuma ̱pi ̱xlacasquín niaḻh 
capec̱uanikoḻh, catalacatzu̱huiṉikoḻh 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat xala caṯuxáẖuat, 
sam̱pi ̱niaḻh cuiṉtaj xtlahuanimaḵó̱ 
xtalaḵalhiṉcán huaṉtu̱ xlacán xtlahuakoṉiṯ; 
chu̱ quin quincaḻacsacni ̱laquim̱pi ̱
naclia̱kchihuiṉanaẖu yuma ̱xtamac̱atziṉíṉ. 
20

 Quin luhua xpaḻacachihuiṉaniṉ Cristo 
quincaḻim̱ax̱tucaniṯán, chu̱ lam̱pala 
Dios maṉ cam̱aa̱kpuhuantiṉim̱áṉ 
c-quintachihuiṉcán pi ̱catalacatzuhuiṉítit 
Dios laquim̱pi ̱nacam̱aṯzankaṉaniyáṉ. 
21

 Cristo ni ̱tláhualh talaḵalhíṉ, huam̱pi ̱
caj quimpaḻacatacán, Dios lim̱áx̱tulh 
xtac̱huná ̱lam̱pala huá ̱xtlahuaniṯ 
quintalaḵalhiṉcán laquim̱pi ̱chuná ̱tlaṉ 
naquincap̱aḻakaxokoṉanáṉ laquim̱pi ̱chú̱ 
c-xlacatiṉ Dios naliṯaxtuyaẖu xtac̱huná ̱la ̱
niaḻh tu̱ lacleṉaẖu.

La̱nchú̱ huá ̱lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n Jesús

6  Pus cumu Dios 
quinca̱ma̱xquiṉiṯán yuma ̱
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tascújut la̱ntla ̱nacpa̱lacachihuiṉana̱hu, 
c-xtucuhuiní ̱cca̱lim̱a̱akatzankay̱á̱n pi ̱ni ̱
pá̱xcat catlahuátit yama ̱xtalakalhama̱n 
Dios hua̱ntu̱ xlá ̱ca̱ma̱xquim̱á̱n. 2 Sa̱mpi ̱
caj calacapa̱stáctit xtachihuíṉ hua̱ntu̱ 
xlá ̱huan lacatum c-Liḵalhtahuaka:

“Acxni ̱luhua lákcha̱lh quilhtamacú̱ 
ckáxmatli ̱hua̱ntu̱ xquisquinípaṯ 
pi ̱naclakalhamaná̱n;

chu̱ cmaktay̱án acxni ̱aya 
naaktzankay̱a.”

Xlic̱a̱na ̱pi ̱la̱nchú̱ hua ̱quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱nalip̱a̱huana̱hu, chu̱ 
naquinca̱lakalhamaná̱n. La̱nchú̱ aya 
lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ la̱ntla ̱huan pi ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n.

3
 Quin ctzaksaya̱hu ni ̱pala maktum 

xaclim̱a̱lacahua̱niṉahu hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
tatlahu laquim̱pi ̱ni ̱naliḻaclatay̱ay 
hua̱ntu̱ chú̱ clis̱cujma̱hu. 4 Chí ̱hua̱mpi ̱
luhua ankalhíṉ cma̱siyuma̱hu pi ̱
xlic̱a̱na ̱huá ̱clacscujnima̱hu Dios, 
sa̱mpi ̱cpa̱xuhua̱na̱leṉa̱hu ma̱squi 
acxni ̱tu̱ quincaṯzanka̱nín, ma̱squi 
quinca̱lakchiná̱n talakapútziṯ, 
chu̱ hasta ma̱squi lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ quinca̱lim̱ap̱aṯiṉic̱aná̱n; 
5

 usu acxni ̱quincap̱utzanicaná̱n 
la̱ntla ̱naquinca̱siṯziṉicaná̱n, 
quincaṯamacanu̱caná̱n c-pu̱lac̱hiṉ, 
chu̱ lip̱ec̱ua ̱quinca̱ka̱snokcaná̱n, 
chuná ̱pala ctlakuana̱hu 
c-quintascujutcán, usu ni ̱clhtataya̱hu, 
usu quilhtzincslatamay̱a̱hu. 6 Na ̱chuná ̱
stalanca clim̱a̱siyuma̱hu quilatamaṯcán 
pi ̱huá ̱clacscujnima̱hu Dios sa̱mpi ̱
chunatiyá ̱la̱ntla ̱akstiṯum clama̱hu, 
tla̱n quintapuhua̱ncán, catu̱huá ̱hua̱ntu̱ 
cpa̱xuhua̱nap̱aṯiy̱a̱hu, clakapasa̱hu 
hua̱ntu̱ xtaluloktat Dios, chu̱ tasiyuy 
pi ̱Espíritu Santo lama ̱c-quilatamaṯcán 
sa̱mpi ̱ankalhíṉ lacatiṯum cpa̱xquiy̱a̱hu 
caxatic̱ahuá̱. 7 Na ̱chuná ̱cumu 
clakapasa̱hu xtalacapa̱stacni Dios, chu̱ 
tancs clia̱kchihuiṉanima̱hu xtachihuíṉ, 
mákat tasiyuy pi ̱ckalhiy̱a̱hu 
xliṯlihuaka Dios. Ankalhíṉ huá ̱

cliḻama̱hu hua̱ntu̱ akstiṯum tascújut, 
chuná ̱acxni ̱quinca̱soka̱lic̱aná̱n, 
usu acxni ̱cta̱laṯlahuaya̱hu hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n. 8 Ankalhíṉ huá ̱cuana̱hu 
hua̱ntu̱ akstiṯum ma̱squi lakachuníṉ 
lactalip̱a̱hu quinca̱lim̱a̱xtucaná̱n, 
chu̱ ma̱squi lakachuníṉ 
quinca̱liḵalhkama̱nancaná̱n, 
ma̱squi lakachuníṉ tla̱n 
quinca̱lic̱hihuiṉancaná̱n, chu̱ ma̱squi 
lakachuníṉ caj quinca̱siṯziṉicaná̱n, 
ma̱squi lakachuníṉ huancán pi ̱caj 
clia̱kskahuinama̱hu hua̱ntu̱ cuana̱hu 
ma̱squi huancán pi ̱luhua tancs, 
chu̱ ma̱squi lakachuníṉ huancán 
pi ̱akstiṯum clic̱hihuiṉana̱hu 
xtachihuiṉ Dios. 9 Ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱maka̱sá lakapascaniṯ 
hua̱ntu̱ quilakasicán, chu̱ ma̱squi 
lakachuníṉ quinca̱lim̱a̱xtucaná̱n 
xtac̱huná ̱la̱mpala niṯú̱ quilakasicán. 
Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱ankalhíṉ 
quinca̱maknip̱utuncaná̱n hua̱mpi ̱
chunatiyá ̱clama̱hu xastacná, ma̱squi 
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱quinca̱map̱aṯiṉic̱aná̱n 
ni ̱lay quinca̱maknic̱aná̱n. 10

 Ma̱squi 
ankalhíṉ quinca̱akspulayá̱n hua̱ntu̱ 
tla̱n nacliḻip̱uhuana̱hu, hua̱mpi ̱
ankalhíṉ ckalhiy̱a̱hu tapa̱xuhuá̱n; quin 
lim̱a̱xkaníṉ hua̱mpi ̱lhu̱huatá ̱hua̱nti ̱
clim̱aktay̱ako̱niṯahu, chu̱ maṯamacu̱nú̱ 
clim̱a̱xtuko̱niṯahu quintachihuiṉcán; 
ma̱squi niṯú̱ ckalhiy̱a̱hu hua̱ntu̱ xtapalh 
tumiṉ, hua̱mpi ̱c-quinacu̱cán xcátziṯ 
kalhiy̱a̱hu hua̱ntu̱ tlanca xtápalh 
liṯaxtuy c-xlacatiṉ Dios.

11
 Nata̱lán xala c-Corinto, quit 

niṯú̱ cca̱akskahuimá̱n, huata tancs 
ccaṯa̱kalhchihuiṉamá̱n sa̱mpi ̱
ccap̱a̱xquiy̱á̱n xlip̱acs xliṯlihuaka 
quinacú̱. 12

 Ni ̱quin quintala̱kalhiṉcán, 
hua̱mpi ̱huixín mintala̱kalhiṉcán 
pala ni ̱quincap̱a̱xquiy̱áṯit. 13

 Huá ̱
xpa̱lacata cca̱lim̱a̱akatzankay̱á̱n, 
xtac̱huná ̱la ̱chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱
tac̱hihuiṉankoy̱ xlakkahuasán, 
pi ̱pala tú̱ quinca̱huaniputunáṯit, 
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pacs caquinca̱huanítit, chu̱ 
caquinca̱mac̱atziṉíṯit xtac̱huná ̱la ̱quin 
cca̱mac̱atziṉiy̱á̱n quintalacapa̱stacnicán, 
chu̱ cca̱lakalhamaná̱n.

Dios quinca̱lim̱a̱xtuyá̱n 
xtac̱huná ̱la ̱csiculán xastacná 

anta̱ni ̱xlá ̱huí ̱c-xchic
14

 Pala tí ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios 
huixín ni ̱lacxtum cataṯlahuátit 
mintalacapa̱stacnacán, sa̱mpi ̱caj 
liẖuana ̱calacapa̱stáctit: ¿pá ̱tla̱n 
taṯalacastuca ̱hua̱ntu̱ niṯla̱n tascújut 
yamá ̱hua̱ntu̱ akstiṯum tascújut? 
¿Pá ̱tla̱n lacxtum ta̱lay cac̱uhuiní, 
xa̱hua ̱caṯzis̱ní? 15

 Chuná ̱la̱ntla ̱Cristo 
ni ̱lay taṯalakxtumiy̱ akskahuiní, 
na ̱ni ̱pala hua̱nti ̱lip̱a̱huán Cristo 
ni ̱lay taṯalakxtumiy̱ akskahuiní, 
na ̱ni ̱pala hua̱nti ̱lip̱a̱huán Cristo, 
chu̱ hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huán. 16

 Xlip̱acs 
quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Dios ni ̱
quinca̱miniṉiyá̱n nataṯalakxtumiy̱a̱hu 
hua̱nti ̱lakataquilhpu̱takoy̱ hua̱ntu̱ caj 
xatatlahuamakxtu ídolo. Sa̱mpi ̱Dios 
quinca̱lim̱a̱xtuyá̱n xtac̱huná ̱la ̱csiculan 
xastacná ̱anta̱ni ̱xlá ̱lama,̱ chuná ̱la ̱
maktum quilhtamacú̱ tihua ̱Dios:

“Quit ankalhíṉ clámaj nahuán 
c-xlatamaṯcán,

sa̱mpi ̱quit Xpu̱chinacán, chu̱ 
xlacán quincamán.”

17
 Huá ̱xpa̱lacata chuná ̱huampalay 

Dios:
“Catapa̱nú̱tit c-xlakstip̱a̱ncán, chu̱ ni ̱

lacxtum cata̱lakóṯit;
niṯú̱ caxamátit hua̱ntu̱ niṯlá̱n,
laquim̱pi ̱quit tla̱n 

naccaṯa̱latamay̱á̱n,
 18 chu̱ quit Mintlaṯicán nacuán, chu̱ 

huixín quilakkahuasán, chu̱ 
quilactzumaján nahuanáṯit.”

Chuná ̱huan Quimpu̱chinacan Dios 
hua̱nti ̱tlanca xlacatzúcut.

7  Nata̱lán, xlip̱acs yuma ̱
hua̱ntu̱ Dios tihuanchá ̱

xamaka̱n quilhtamacú̱, quin 

quinca̱ma̱lacnu̱nicaniṯán. Huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱chunatiyá ̱
akstiṯum calatama̱hu, chu̱ niṯú̱ 
tilim̱a̱xcajua̱liy̱a̱hu quimacnicán, 
xa̱hua ̱quilis̱tacnacán, huata caj 
xma̱n huá ̱caputzahu la̱ntla ̱tla̱n 
nalim̱akapa̱xuhuaya̱hu Dios, chu̱ la̱ntla ̱
tla̱n nama̱la̱nán c-quilatamaṯcán.

Pablo luhua lip̱a̱xuhuakoy̱ 
hua̱nti ̱xala c-Corinto

2
 ¡Xtlahuátit liṯlá̱n ca̱na ̱caj 

tzinú̱ xquinca̱lakalhamántit! Sa̱mpi ̱
ni ̱pala chaṯum ctlahuaniya̱hu 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n, niṯí ̱cta̱laṯlahuama̱hu, 
chu̱ niṯí ̱cakskahuima̱hu. 3 Ni ̱huá ̱
xpa̱lacata chuná ̱cca̱huaniyá̱n pala 
caj nacca̱makalip̱uhuaná̱n, usu 
nacca̱lim̱a̱lacahua̱niy̱á̱n pala niṯlá̱n 
mintapuhua̱ncán, hua̱mpi ̱xtac̱huná ̱
la ̱cca̱huanín xapu̱lana ̱pi ̱ma̱squi 
xlim̱akua ̱naclatamay̱cú, usu cniṉiṯ 
nahuán, chunacú̱ ccap̱a̱xquim̱á̱n 
nahuán xlip̱acs quinacú̱. 4 Quit ni ̱
pala tzinú̱ cca̱macpuhuaniyá̱n, huá ̱
xpa̱lacata lacatzaj cca̱lix̱akatliy̱á̱n, 
chu̱ niṯú̱ cca̱maaktzeḵuiliṉiyá̱n, 
xa̱huachí ̱luhua cca̱lip̱a̱xuhuayá̱n la̱ntla ̱
quinca̱kalhakaxpatáṯit, chu̱ ma̱squi 
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ quinca̱lim̱ap̱aṯiṉic̱aná̱n, 
huixín quinca̱ma̱akpuhuantiṉiy̱áṯit, chu̱ 
quinca̱ma̱xquiy̱áṯit tlanca tapa̱xuhuá̱n 
acxni ̱cca̱lacapa̱stacá̱n.

5
 Hasta la̱ntla ̱cticha̱hu c-xatiyat 

Macedonia niṯú̱ a̱aktziyaj cjaxa̱hu 
sa̱mpi ̱caxanic̱ahuá ̱anta̱ni ̱cana̱hu 
ankalhíṉ ni ̱xquincau̱cxilhputuná̱n 
chixcuhuíṉ, chu̱ c-quinacu̱cán luhua 
xaclip̱uhuana̱hu xpa̱lacata niṯlá̱n tu̱ 
naquincaṯlahuaniputuncaná̱n. 6 Hua̱mpi ̱
Dios lakatiy̱ makapa̱xuhuakoy̱ 
hua̱nti ̱lip̱uhuama̱kó,̱ pus xlá ̱
quinca̱macaminín Tito laquim̱pi ̱
xlá ̱naquinca̱ma̱aktziyajá̱n, chu̱ 
naquinca̱makapa̱xuhuayá̱n. 7 Na ̱
ni ̱xma̱n hua ̱la̱ntla ̱ctiliṯa̱ktziyajui ̱
quintica̱lakmín, hua̱mpi ̱na ̱xa̱hua ̱aṯzinú̱ 
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luhua quinca̱lim̱akapa̱xuhuán la̱ntla ̱
xpa̱xuhuama ̱caj mimpa̱lacatacán; 
xlá ̱quinca̱liṯa̱kalhchihuiṉán la̱ntla ̱ni ̱
aktziyaj layáṯit sa̱mpi ̱ni ̱xcatziy̱áṯit 
pala tla̱n clama̱hu, na ̱chuná ̱
quinca̱huanín pi ̱lacasquináṯit pi ̱tuncán 
xacca̱lakanchá̱n. Huá ̱xpa̱lacata luhua 
aṯzinú̱ quinca̱lim̱akapa̱xuhuán.

8
 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱ccatziy̱ pi ̱

yama ̱quincarta hua̱ntu̱ quit pu̱lh 
cticaṯzoknín luhua ca̱lim̱akalip̱uhuán 
sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ cca̱liẖuanín, 
hua̱ntu̱ quimpa̱lacata ni ̱pala 
tzinú̱ aṯuyá ̱cpuhuán pi ̱chuná ̱
xactica̱huanín. Acxni ̱ac̱u 
ccaṯzoknanikó̱n, xacpuhuán pi ̱
ma̱x luhua naca̱makalip̱uhuaná̱n, 
hua̱mpi ̱tama ̱talip̱uhuá̱n ni ̱maka̱s 
quilhtamacú̱ tiṯaxtukoḻh. 9 La̱nchú̱ 
luhua clip̱a̱xuhuay, ni ̱xpa̱lacata 
cumu caj cca̱lim̱akalip̱uhuán, 
hua̱mpi ̱huá ̱clip̱a̱xuhuay sa̱mpi ̱tama ̱
mintalip̱uhua̱ncán ca̱maktay̱án 
laquim̱pi ̱nalakpaliy̱áṯit xalix̱cajnit 
milatamaṯcán c-xlacatiṉ Dios. Huixín 
xliḻip̱uhuampáṯit mintala̱kalhiṉcán 
chuná ̱la̱ntla ̱lakatiy̱ Dios, huá ̱
xpa̱lacata cliẖuán pi ̱yama ̱quincarta 
hua̱ntu̱ cca̱ma̱lakacha̱nín niṯú̱ 
cca̱lim̱a̱la̱kalhíṉ, huata tla̱n 
cca̱lim̱aktay̱án. 10

 Sa̱mpi ̱yama ̱
talip̱uhuá̱n xpa̱lacata tala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ Dios lakatiy̱ napaṯiy̱a̱hu, 
xlic̱a̱na ̱quinca̱maktay̱ayá̱n 
nalakpaliy̱a̱hu xalix̱cajnit 
quintalacapa̱stacnicán 
c-xlacatíṉ laquim̱pi ̱xlá ̱tla̱n 
naquinca̱maṯzanka̱naniyá̱n, chu̱ 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n laktáxtut. 
Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱caj liẖuacá ̱
tzucukoy̱ liḻip̱uhuankoy̱ hua̱ntu̱ 
u̱nú̱ xala caṯuxá̱huat xlic̱a̱na ̱pi ̱
naaktzankaṯay̱akoy̱, sa̱mpi ̱ni ̱
ma̱lakaspitya̱huanikoy̱ xtala̱kalhiṉcán 
hua̱ntu̱ tlahuako̱niṯ c-xlacatiṉ Dios. 
11

 Huixín macalaniṯántit, makatlajátit 
mintalip̱uhua̱ncán la̱ntla ̱lakatiy̱ Dios, 

chu̱ Dios ca̱maktay̱aniṯán, ca̱ma̱xquíṉ 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱ta̱lacca̱xlayáṯit 
yuma ̱chixcú̱ hua̱nti ̱xtlahuaniṯ 
lix̱cajnit tala̱kalhíṉ c-milakstip̱a̱ncán. 
Sa̱mpi ̱luhua xca̱ma̱ma̱xaniṉiṯán, huá ̱
luhua xlis̱iṯziṉiyáṯit, chu̱ cumu ni ̱
xcatziy̱áṯit la̱ntla ̱luhua natlahuayáṯit 
nalacca̱xtlahuayáṯit, puhuántit 
xacanchá̱n ca̱maktay̱ayá̱n, hua̱mpi ̱
nia̱lh makcatzi kalhkalhip̱utútit, huata 
tuncán chuná ̱tlahuátit, tamacaxtútit 
yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱xtlahuaniṯ 
tala̱kalhíṉ, chu̱ ma̱makcatziṉíṯit 
xtala̱kalhíṉ. 12

 Acxni ̱quit 
cca̱maca̱nichá̱n yama ̱quincarta, ni ̱huá ̱
clíṯzokli ̱laquim̱pi ̱caj naclim̱a̱ma̱xaniy̱ 
yama ̱chixcú̱ hua̱ntu̱ xtlahuaniṯ 
tala̱kalhíṉ, huata huá ̱cca̱liṯzoknanín 
laquim̱pi ̱caj nacca̱liṯzaksayá̱n palapi ̱
xlic̱a̱na ̱luhua quinca̱lip̱a̱huana, chu̱ 
natlahuayáṯit hua̱ntu̱ xquimac̱atziṉiṉiṯ 
Dios nacca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n. 
13

 Hua̱mpi ̱cumu xlic̱a̱na ̱ctalulokui ̱
pi ̱quinca̱lip̱a̱huana̱, aṯzinú̱ cliḵalhiy̱ 
tapa̱xuhuá̱n c-quilatámaṯ.

Hua̱mpi ̱na ̱liẖuacá ̱clip̱a̱xuhuaniṯ 
sa̱mpi ̱Tito luhua kalhiy̱ tapa̱xuhuá̱n 
caj xpa̱lacata la̱ntla ̱maktay̱átit 
laquim̱pi ̱niṯú̱ natzanka̱niy; 
xlic̱a̱na ̱pi ̱pacs tu̱ tlahuayáṯit, 
quit luhua clip̱a̱xuhuay. 14

 Quit 
ccatziy̱ pi ̱ni ̱cakskáhuilh Tito acxni ̱
cuánilh pi ̱huixín luhua tla̱n 
mintapuhua̱ncán. Xlip̱acs hua̱ntu̱ 
quit cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán huá ̱
xtalulóktat, chuná ̱la ̱cuánilh Tito pi ̱
quit luhua clip̱a̱xuhuay la̱ntla ̱huixín 
lapáṯit. 15

 Xlá ̱luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
ca̱lakcatzalaca̱ná̱n acxni ̱lacapa̱staca ̱
la̱ntla ̱kalhakaxpátit pacs tu̱ xlá ̱
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉán, xa̱huachí ̱la̱ntla ̱
ma̱xquíṯit cac̱ni ̱acxni ̱ca̱lakchá̱n 
sa̱mpi ̱xlacasquináṯit nacatziy̱ 
pi ̱lip̱a̱huanáṯit. 16

 Na ̱chuná ̱quit 
clip̱a̱xuhuay sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱niucxni ̱
caquintilim̱a̱ma̱xaníṯit c-milatamaṯcán, 
chu̱ pi ̱na ̱tla̱n cca̱lip̱a̱huaná̱n.
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Pablo lacasquín pi ̱lip̱a̱xuhu 
catamá̱stokli ̱acatzuniṉ tumiṉ 

tu̱ nalim̱aktay̱anankoy̱

8  Nata̱laníṉ, chú̱ quin 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n 

la̱ntla ̱Dios ma̱xquiḵo̱niṯ xatla̱n 
xtalacapa̱stacnican yama ̱
quinata̱lancán hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús xlic̱aṯlanca c-xatiyat Macedonia. 
2

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱lhu̱hua talakapútziṯ 
hua̱ntu̱ ankalhíṉ lakchinkoy̱, hua̱mpi ̱
xlacán ni ̱taxlajuaniḵoy̱, huata luhua 
lip̱a̱xuhu la̱ntla ̱lama̱kó;̱ chu̱ ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱luhua talim̱a̱xka̱ko̱niṯ, 
lhu̱hua ̱ma̱sta̱ko̱niṯ xtumiṉcán 
tu̱ nalim̱aktay̱anankoy̱, xtac̱huná ̱
la̱mpala luhua maṯamacu̱naníṉ 
xuanko̱niṯ. 3 Quit tla̱n cma̱luloka ̱pi ̱
xlacán ni ̱cha̱lakcatza̱naj ma̱sta̱ko̱niṯ 
hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱, sa̱mpi ̱makapitzíṉ 
xlacán ma̱sta̱ko̱niṯ hasta hua̱ntu̱ ni ̱
makaaccha̱nkoy̱. 4 Caj xtapa̱xuhua̱ncán 
xmaktay̱anamputunkoy̱, sa̱mpi ̱ma̱n 
xlacán tzucukoḻh quihuanikoy̱ 
pi ̱cacma̱xquiḵoḻh talacasquín 
calim̱aktay̱akoḻh hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ 
yama ̱xtac̱a̱najlaniṉcán hua̱nti ̱huilakó̱ 
c-Jerusalén. 5 Hua̱mpi ̱ni ̱caj xma̱n 
huá ̱liṯay̱akoḻh hua̱ntu̱ xma̱sta̱koḻh, 
hua̱mpi ̱pu̱lana ̱huá ̱tamacama̱sta̱koḻh 
c-xlacatiṉ Quimpu̱chinacán, 
chu̱ a̱lis̱ta̱lh chu̱ quinca̱huanín 
pi ̱naquinca̱maktay̱akoy̱á̱n 
c-quintascujutcán lapi ̱huá ̱chuná ̱
lacasquín Dios. 6 Huá ̱xpa̱lacata acxni ̱
cucxilhui ̱hua̱ntu̱ xma̱stokko̱niṯ yama ̱
quinata̱lancán xala c-Macedonia, 
quin clis̱quinihu liṯlá̱n Tito pi ̱huá ̱na ̱
cama̱akaspútulh c-milakstip̱a̱ncán 
hua̱ntu̱ xlá ̱xmaq̱uilhtzuquiṉiṯ 
la̱ntla ̱namaklhtiṉantiḻhay hua̱ntu̱ 
huixín nalim̱aktay̱akoy̱áṯit yama ̱
quintac̱a̱najlaniṉcán xala c-Jerusalén. 
7

 Lacaxtum ca̱lic̱hihuiṉancanáṯit 
pi ̱huixín tlak tancs lip̱a̱huanáṯit 
Dios ni ̱xahuá ̱a̱makapitzíṉ, tlak tla̱n 

ma̱siyuyáṯit xtachihuíṉ sa̱mpi ̱tancs 
lakapasáṯit xtalacapa̱stacni, pala 
aktum tla̱n tascújut tlahuaputunáṯit, 
chu̱ ni ̱lay ma̱kantaxtiy̱áṯit, ni ̱tuncán 
lakachipiniyáṯit, xa̱huachí ̱na ̱chuná ̱
lakalhamankoy̱áṯit catiẖuá ̱chuná ̱la ̱
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán. Pus cumu 
chuná ̱quiṯaxtuy, chú̱ clacasquín pi ̱tlak 
lip̱a̱xuhu nama̱stay̱áṯit acatzuníṉ hua̱ntu̱ 
nalim̱aktay̱ananáṯit mintumiṉcán ni ̱
xahuá ̱a̱makapitzíṉ.

8
 Yumá ̱hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n, 

ni ̱luhua cca̱lim̱ap̱aksim̱á̱n, caj 
xma̱n clacasquín nacatziy̱áṯit la̱ntla ̱
a̱makapitzíṉ ti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús 
lip̱a̱xuhu maktay̱aniṉankoy̱, chu̱ 
laquim̱pi ̱huixín na ̱tla̱n nama̱siyuyáṯit 
pi ̱yama ̱tapá̱xquiṯ hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit 
xlic̱a̱na ̱chuná ̱lakatiy̱ Dios. 9 Cumu 
la ̱catziy̱áṯit pi ̱caj xpa̱lacata cumu 
Quimpu̱chinacan Jesucristo snu̱n 
quinca̱lakalhamaná̱n, ma̱squi 
xlá ̱luhua maṯamacu̱nú̱ xuaniṯ 
sa̱mpi ̱xlá ̱xpu̱china xlip̱acs 
tu̱ anán caq̱uilhtamacú̱, hua̱mpi ̱
liṯáxtulh xtac̱huná ̱la ̱lim̱axkan, caj 
quimpa̱lacatacán, laquim̱pi ̱chuná ̱
quin luhua nalim̱aṯamacu̱niṉana̱hu 
sa̱mpi ̱chú̱ lip̱a̱xuhuaya̱hu lhu̱hua 
xtalakalhamá̱n hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquíṉ.

10
 Laquim̱pi ̱aṯzinú̱ 

nalia̱kpuhuantiy̱áṯit 
nacca̱ma̱lacapa̱stacniy̱á̱n hua̱ntu̱ ma̱n 
timaq̱uilhtzuquíṯit caṯatá ̱la̱ntla ̱acxtum 
laṯac̱hihuiṉántit pi ̱nama̱stoktiḻhayáṯit 
acatzuniṉ mintumiṉcán, xlic̱a̱na ̱pi ̱
luhua tla̱n hua̱ntu̱ huixín tlahuayáṯit. 
11

 Pus xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xkalhiy̱áṯit 
tapa̱xuhuá̱n acxni ̱maṯzuquíṯit, pi ̱
ankalhiṉá ̱chuná ̱cakalhíṯit tapa̱xuhuá̱n 
hasta acxni ̱nama̱akasputuyáṯit 
tama ̱mintascujutcán. 12

 Sa̱mpi ̱yamá ̱
hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱liḻakachixcuhuip̱utún 
Dios hua̱ntu̱ maklhtasiyutiḻhay, Dios 
lipa̱xuhu makamaklhtiy̱ xtamaktay̱ 
usu xtumiṉ hua̱ntu̱ puhuán pi ̱
tay̱aniy nama̱stay̱, sa̱mpi ̱Dios ni ̱
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quinca̱maksquiná̱n hua̱ntu̱ xlá ̱catziy̱ pi ̱
ni ̱kalhiy̱a̱hu.

13
 Yuma ̱quintachihuíṉ ni ̱

huamputún pi ̱caj xpa̱lacata cumu 
namaktay̱akoy̱áṯit a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱
ni ̱kalhiḵoy̱ tu̱ maclacasquinkoy̱, 
huixín naliq̱uilhtzincsáṯit. 14

 Huata 
caj xma̱n talacasquín pi ̱acxtum 
nala̱lakalhamana̱hu, sa̱mpi ̱chú̱ huixín 
kalhiy̱áṯit hua̱ntu̱ xlacán ni ̱kalhiḵoy̱, 
hua̱mpi ̱namín quilhtamacú̱ acxni ̱
xlacán kalhiḵoy̱ nahuán hua̱ntu̱ huixín 
ni ̱catikalhíṯit, acxnicú̱ natasiyuy 
pi ̱acxtum la̱lakalhamanáṯit, sa̱mpi ̱
na ̱naca̱maktay̱acanáṯit acxni ̱niṯú̱ 
tu̱ namaclacasquináṯit. 15

 Chuná ̱
naquiṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱huan 
lacatum c-Liḵalhtahuaka: “Yamá ̱hua̱nti ̱
tla̱n makalana̱naniṯ ni ̱akata̱xtúnilh 
hua̱ntu̱ xmaclacasquiniṯ, na ̱ni ̱pala 
hua̱nti ̱ni ̱lhu̱hua ̱xmakalana̱naniṯ niṯú̱ 
tzanká̱nilh hua̱ntu̱ naliẖuay̱án.”

Pablo ma̱lakacha̱map̱á ̱Tito 
c-xacac̱hiquiṉ Corinto

16
 Ca̱na ̱cpa̱xcatcatziṉiy Dios 

pi ̱xlá ̱má̱xquiḻh tla̱n talacapa̱stacni ̱
quinta̱lacan Tito pi ̱na ̱naca̱akliẖuaná̱n 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit cca̱akliẖuán. 
17

 Acxni ̱quit cuánilh pi ̱xtláhualh 
liṯlá̱n xca̱lakapaxia̱lhnampalán, xlá ̱
aya xlacapa̱stacniṯ hua̱ntu̱ caj xacstu̱ 
pi ̱naca̱lakapaxia̱lhnaná̱n, sa̱mpi ̱
xcatzip̱utún lapi ̱tla̱n lapáṯit.

18
 Na ̱acxtum cta̱maca̱mac̱há ̱Tito 

chaṯum quinta̱lacán hua̱nti ̱luhua 
talip̱a̱hu, chu̱ lacaxtum anta̱ni ̱
lip̱a̱huancán Jesús luhua huancán 
pi ̱tancs la̱ntla ̱lis̱cujma ̱xtachihuiṉ 
Quimpu̱chinacán. 19

 Xa̱huachí ̱hua ̱
yuma ̱ca̱najlaníṉ xala u̱nú̱ lacsackoḻh 
laquim̱pi ̱naquinca̱makamaktay̱ayá̱n 
la̱ntla ̱quin nacana̱hu lis̱cuja̱hu 
yuma ̱tascújut hua̱ntu̱ ctlahuama̱hu 
la̱ntla ̱cma̱macxtumim̱a̱hu acatzuniṉ 
tumiṉ laquim̱pi ̱natasiyuy pi ̱xlic̱a̱na ̱
lakalhamaniṉana̱hu, chu̱ chuná ̱

lim̱a̱xquiy̱a̱hu cac̱ni ̱Quimpu̱chinacan 
Jesús. 20

 Xa̱huachí ̱quit clakatiy̱ 
la̱ntla ̱quinca̱maktay̱amá̱n sa̱mpi ̱
cumu lip̱a̱huancán, ni ̱cpuhuán pala 
xamaktum naquinca̱lia̱ksanac̱há̱n pala 
nahuán pi ̱huí ̱tu̱ cakskahuixtuhu yuma ̱
tumiṉ hua̱ntu̱ clem̱a̱hu c-Jerusalén. 
21

 Huá ̱xpa̱lacata quin ankalhíṉ 
ctzaksaya̱hu ctlahuaya̱hu hua̱ntu̱ tla̱n 
tatlahu, chuná ̱c-xlacatiṉ Dios, xa̱hua ̱
c-xlacatiṉcán tachixcuhuíṯat.

22
 Chu̱ na ̱cca̱huaniputuná̱n pi ̱na ̱

ta̱ama̱ko̱chá ̱Tito, chu̱ xcompañeros, 
ac̱haṯum liṯum quinta̱lacán hua̱nti ̱
quin cucxilhniṯahu chunatá ̱la̱ntla ̱
quinticap̱aktanú̱n, luhua akstiṯum 
quincaṯa̱scujmá̱n, xlá ̱luhua 
pa̱xúhualh acxni ̱cátziḻh pi ̱naaná̱n 
ca̱lakapaxia̱lhnaná̱n sa̱mpi ̱quit 
cliṯac̱hihuiṉaniṯ la̱ntla ̱kalhiy̱áṯit 
taca̱najla, chu̱ la̱ntla ̱ma̱stokniṯántit 
mintumiṉcán hua̱ntu̱ lim̱aktay̱ananáṯit, 
huá ̱xpa̱lacata ̱chú̱ luhua caṯapa̱xuhuá̱n 
ca̱maktay̱aputuná̱n. 23

 Lapi ̱tí ̱
catzip̱utún xatú̱ xpa̱lacata cliḻacsacniṯ 
Tito laquim̱pi ̱huá ̱naca̱lakanac̱há̱n, 
milic̱atziṯcán pi ̱caj xpa̱lacata 
sa̱mpi ̱yuma ̱chixcú̱ hua̱nti ̱akstiṯum 
quimaktay̱ama ̱c-xliṯascujut Dios, chu̱ 
ccatziy̱ pi ̱na ̱chuná ̱naca̱maktay̱ayá̱n 
antá; chu̱ yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
ta̱ama̱kó,̱ huá ̱ma̱n ma̱lakacha̱ko̱niṯ 
minata̱lancán hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús, chu̱ huilakó̱ c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ 
u̱nú̱ lacatzuníṉ. Yuma ̱chixcuhuíṉ 
luhua ma̱xquiḵoy̱ cac̱ni ̱Cristo 
c-xlatamaṯcán. 24

 Laquim̱pi ̱xlip̱acs 
nata̱laníṉ xala actzu̱ cac̱hiquíṉ 
tu̱ huilakó̱ antá ̱lacatzú̱ nacatziḵoy̱ 
pi ̱luhua lacsacmaca̱nko̱caniṯanchá ̱
yuma ̱chixcuhuíṉ, huixín cama̱siyútit 
pi ̱pa̱xquiḵoy̱áṯit, chu̱ camaktay̱akóṯit 
laquim̱pi ̱natasiyuy pi ̱quin xlic̱a̱na ̱
quinca̱miniṉiyá̱n nacpa̱xuhuaya̱hu caj 
mimpa̱lacatacán, sa̱mpi ̱tla̱n catziy̱áṯit, 
chu̱ pa̱xquiṉanáṯit chuná ̱la̱ntla ̱
lip̱a̱huanáṯit Quimpu̱chinacán.
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Pablo lacasquín pi ̱aktum 
tapa̱xuhuá̱n cama̱sta̱koḻh 

xtataq̱uiṉcán.

9  Nata̱laníṉ, xlic̱a̱na ̱pi ̱nia̱lh 
xafuerza ̱nacca̱ma̱lacapa̱stacniy̱á̱n 

xpa̱lacata nalim̱aktay̱akoy̱áṯit hua̱ntu̱ 
kalhiy̱áṯit yama ̱quintac̱a̱najlaníṉ xala 
c-Jerusalén. 2 Sa̱mpi ̱huixín ankalhíṉ 
caṯapa̱xuhuá̱n maktay̱aniṉanáṯit, chú̱ 
cliṯa̱kalhchihuiṉankoḻh quinata̱lancán 
xala c-Macedonia pi ̱hasta caṯatá ̱
huixín xala c-Acaya tzucuniṯántit 
ma̱stokáṯit acatzuniṉ mintumiṉcán 
hua̱ntu̱ nalim̱aktay̱aniṉanáṯit, chu̱ acxni ̱
xlacán catziḵoḻh hua̱ntu̱ tlahuapáṯit, 
na ̱la̱liṯa̱kalhchuhiṉankoḻh pi ̱na ̱
nama̱stoktiḻhakoy̱ acatzuniṉ xtumiṉcán 
hua̱ntu̱ nalim̱aktay̱aniṉankoy̱. 3 Huá ̱
xpa̱lacata clim̱aca̱ma̱ko̱chá ̱yuma ̱
nata̱laníṉ laquim̱pi ̱naca̱ma̱huixca̱niy̱á̱n, 
chu̱ nama̱akasputuyáṯit hua̱ntu̱ aya 
maq̱uilhtzuquiṉiṯántit laquim̱pi ̱ni ̱
natama̱xaniy̱áṯit, sa̱mpi ̱acxni ̱quit 
cca̱lic̱hihuiṉaná̱n, cuan pi ̱xlic̱a̱na ̱
lakatiy̱áṯit maktay̱aniṉanáṯit. Chuná ̱
cca̱huanimá̱n laquim̱pi ̱na ̱aya naq
uinca̱liḵalhiṯahuilayáṯit, 4 ni ̱xahuá ̱
pala xamaktum acxni ̱nacanac̱há ̱
c-mincac̱hiquiṉcán naquinta̱ankoy̱ 
makapitzíṉ nata̱laníṉ u̱nú̱ xala 
c-Macedonia, chu̱ lapi ̱huixín ni ̱
ma̱stokniṯántit nahuán hua̱ntu̱ 
nalim̱aktay̱ananáṯit, xlic̱a̱na ̱pi ̱tlanca 
lim̱a̱xaná ̱naquincaq̱uiṯaxtuniyá̱n, sa̱mpi ̱
maklhu̱hua ̱la̱ntla ̱cca̱lic̱hihuiṉaniṯán 
pi ̱lip̱a̱xuhu maktay̱ananáṯit. 5 Hua̱mpi ̱
laquim̱pi ̱niṯú̱ liṯama̱xaniy̱áṯit, huá ̱
xpa̱lacata quit clis̱quinikoḻh liṯlá̱n 
yuma ̱nata̱lán pi ̱caca̱lakapaxia̱lhnaná̱n 
laquim̱pi ̱naca̱ma̱huixca̱niy̱á̱n, chu̱ 
maktumá ̱nama̱akasputuyáṯit hua̱ntu̱ 
timaq̱uilhtzuquip̱ítit, chu̱ chuná ̱
natasiyuy pi ̱huixín chap̱a̱xuhua̱na ̱
ma̱stay̱áṯit hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit, chu̱ 
ni ̱huata caj naliṯasiyuy pi ̱huixín 
caj xalacpilhíṉ, chu̱ ma̱squi 

maktay̱ananáṯit xafuerza ̱sa̱mpi ̱quit 
luhua cca̱lia̱kaxculimá̱n.

6
 Cumu la ̱huixín catziy̱áṯit pi ̱hua̱nti ̱

lakcatzán talhtzi, ni ̱tlanca ̱chana̱nán, 
ni ̱lhu̱hua ̱makalana̱nán; hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱xcátziṯ chana̱nán, na ̱xcátziṯ 
makalana̱nán. 7 Luhua ca̱miniṉiyá̱n 
pi ̱minacu̱cán nakalhasquináṯit 
la̱ntla ̱tla̱n nalim̱aktay̱ananáṯit hua̱ntu̱ 
kalhiy̱áṯit, hua̱mpi ̱ni ̱caj cha̱lip̱uhua̱na ̱
usu caj xafuerza ̱camá̱sta̱lh, sa̱mpi ̱
Dios lip̱a̱xuhuay hua̱nti ̱xlip̱acs 
xtapa̱xuhuá̱n ma̱stay̱ hua̱ntu̱ kalhiy̱. 
8

 Dios lakatiy̱ naca̱siculanaṯlahuaniyá̱n 
mintascujutcán laquim̱pi ̱aṯzinú̱ 
lhu̱hua ̱nakalhiy̱áṯit, ni ̱xahuá ̱
hua̱ntu̱ ma̱stap̱áṯit, laquim̱pi ̱tlak 
lhu̱hua ̱nakalhiy̱áṯit, chu̱ niṯú̱ 
nacaṯzanka̱niyá̱n, chu̱ chuná ̱tla̱n 
lip̱a̱xuhu nalim̱aktay̱ananáṯit ma̱squi 
caxatu̱cahua ̱tla̱n c-tascújut. 9 Sa̱mpi ̱
lacatum c-xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱
huan xpa̱lacata chaṯum tla̱n chixcú:

“Xlá ̱lip̱a̱xuhu ma̱akpitziniko̱niṯ 
acatzuníṉ hua̱ntu̱ kalhiy̱ 
lim̱a̱xkaníṉ,

chu̱ yuma ̱xtapá̱xquiṯ niucxnicú̱ 
catipaṯzankac̱a ̱c-xlacatiṉ Dios.”

10
 Cumu Dios hua̱nti ̱ma̱stay̱ lic̱hánat 

hua̱ntu̱ chancán, xa̱hua ̱yama ̱
quintahuay̱cán hua̱ntu̱ liẖuay̱ana̱hu, 
pus na ̱huatiya tama ̱Dios 
naca̱ma̱xquiy̱á̱n xlip̱acs milic̱hanatcán 
hua̱ntu̱ namaclacasquináṯit, 
chu̱ nama̱stacay laquim̱pi ̱niṯú̱ 
nacaṯzanka̱niyá̱n, chu̱ chuná ̱huixín 
a̱lhu̱hua ̱kalhiy̱áṯit nahuán hua̱ntu̱ 
tla̱n nalim̱aktay̱ananáṯit. 11

 Chuná ̱chú̱ 
xa̱lia̱nkalhíṉ naca̱akata̱xtunitiḻhayá̱n 
hua̱ntu̱ lip̱a̱xuhu nalim̱aktay̱akoy̱áṯit 
lim̱a̱xkaníṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱xala 
c-Jerusalén. Chu̱ xlip̱acs yama ̱
acatzuniṉ mintumiṉcán hua̱ntu̱ huixín 
namacama̱stay̱áṯit c-quimacancán 
laquim̱pi ̱quin nacma̱akpitzinikoy̱a̱hu 
lim̱a̱xkaníṉ, chuná ̱yama ̱nata̱laníṉ 
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luhua nalip̱a̱xcatcatziṉikoy̱ Dios 
yama ̱mintataq̱uiṉcán hua̱ntu̱ 
namaklhtiṉankoy̱. 12

 Sa̱mpi ̱
acxni ̱quin nacleṉikoy̱a̱hu yuma ̱
tamaktay̱ yama ̱nata̱laníṉ, ni ̱
caj xma̱n huá ̱cactileṉikoẖu 
hua̱ntu̱ namaclacasquinkoy̱ 
c-xlatamaṯcán, chu̱ antiyá ̱naquiṯay̱ay 
quintascujutcán, hua̱mpi ̱na ̱xa̱hua ̱
tu̱ quiṯaxtuniy pi ̱xlacán lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ nalip̱a̱xcatcatziṉikoy̱ 
Dios sa̱mpi ̱akliẖuama̱ko̱ca ̱
namakcatziḵoy̱. 13

 Nalim̱a̱xquiḵoy̱ 
cac̱ni ̱Dios caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
nalim̱aktay̱akoy̱a̱hu, sa̱mpi ̱xlacán 
natalulokkoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱huixín 
huá ̱ma̱kantaxtip̱áṯit xlim̱ap̱aksiṉ 
Cristo. Na ̱nalip̱a̱xcatcatziṉikoy̱ Dios 
sa̱mpi ̱huixín liṯa̱katzankay̱áṯit la̱ntla ̱
ma̱stokáṯit acatzuníṉ hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit 
laquim̱pi ̱caj mintapa̱xuhua̱ncán 
nalim̱aktay̱akoy̱áṯit catiẖuá̱. 
14

 Chuná ̱naca̱lip̱a̱xquiḵoy̱á̱n, na ̱
napa̱xcatcatziṉikoy̱ Dios c-xoracioncán 
pi ̱ca̱ma̱xquiṉiṯán tla̱n talacapa̱stacni ̱
la̱ntla ̱lip̱a̱xuhu namaktay̱ananáṯit. 
15

 ¡Luhua capa̱xcatcatziṉihu Dios 
xpa̱lacata tlanca xtalakalhamá̱n hua̱ntu̱ 
quincaṯaq̱uíṉ c-xlatamaṯ Jesucristo!

Pablo ma̱siyuy pi ̱kalhiy̱ 
lim̱ap̱aksíṉ sa̱mpi ̱xlá ̱na ̱apóstol

10  Chiyú̱ huí ̱aktum tlanca 
liṯlá̱n hua̱ntu̱ quit Pablo 

cca̱squiniputuná̱n, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
lacatiṯum, sa̱mpi ̱ccap̱a̱xquiy̱á̱n 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱cap̱a̱xquiy̱á̱n 
Quimpu̱chinacan Cristo, chu̱ 
ni ̱chuná ̱claputún la ̱huankoy̱ 
makapitzíṉ hua̱nti ̱quiliy̱a̱huakoy̱ 
pi ̱acxni ̱cuilachá ̱c-milakstip̱a̱ncán 
ni ̱pixtlanca ̱cchihuiṉán, caj la̱mpala 
ccaq̱uilhpec̱uaniyá̱n, hua̱mpi ̱acxni ̱
caj ccaṯzokniyá̱n quincarta hua̱ntu̱ 
cca̱maca̱niyac̱há̱n, mat luhua lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱cca̱huaniyá̱n cumu mat caj mákat 
cuí.̱ 2 Huá ̱xpa̱lacata cca̱lis̱quiniyá̱n 

liṯlá̱n, acxni ̱quit nacca̱lakanac̱há̱n 
ni ̱clacasquín pala tí ̱caj natzucuy 
quinta̱la̱huaniy, usu naquiliṯzaksaputún, 
sa̱mpi ̱quit nacta̱la̱huanikoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱catu̱huá ̱quiliy̱a̱huama̱kó,̱ sa̱mpi ̱
huankoy̱ pi ̱hua̱ntu̱ quit clic̱hihuiṉán 
caj quiacstu quintalacapa̱stacna. 
3

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱quit na ̱caj la ̱catiẖua ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱u̱nú̱ xala caṯuxá̱huat, 
hua̱mpi ̱niṯú̱ clic̱hihuiṉama̱hu hua̱ntu̱ 
caj quiacstu quintalacapa̱stacnicán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tlahuakoy̱ makapitzíṉ 
laquim̱pi ̱nalip̱a̱huanko̱cán. 
4

 Yuma ̱quilim̱acapa̱huancán tu̱ 
quin ckalhiy̱a̱hu, ni ̱antá ̱u̱nú̱ xala 
caṯuxá̱huat, hua̱mpi ̱xliṯlihuaka 
Dios quit cliṯay̱aniy, sa̱mpi ̱huá ̱tla̱n 
makaca̱najlakoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱ni ̱
lip̱a̱huankoy̱, chu̱ ni ̱ucxilhputunkoy̱. 
Chu̱ quin na ̱tla̱n naclim̱akatlajakoy̱a̱hu 
yamá ̱hua̱nti ̱quinca̱ma̱xtuniyá̱n 
ta̱ksaníṉ, 5 chu̱ xlip̱acs yamá ̱
hua̱nti ̱ankalhíṉ putzama̱kó̱ pi ̱ni ̱
nalip̱a̱huancán, chu̱ ni ̱nalakapascán 
Dios, cmakaca̱najlakoy̱a̱hu laquim̱pi ̱
naca̱najlakoy̱ hua̱ntu̱ xtalulóktat, 
chu̱ xma̱n hua ̱Cristo nalip̱a̱huankoy̱, 
chu̱ nakalhakaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ 
nalim̱ap̱aksiḵoy̱. 6 Chu̱ quin aktum 
ccatziy̱a̱hu pi ̱naclim̱ap̱aṯiṉiḵoy̱a̱hu 
xliṯlihuaka Dios xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱
caj kalhakaxmatmakama̱kojcú̱ 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios c-milakstip̱a̱ncán. 
Hua̱mpi ̱ni ̱xaakpuntum chuná ̱
cactitlahuakoḻh, huata pu̱lh 
lacatancs naccatziy̱ ti ̱luhua xlic̱a̱na ̱
naquinkalhakaxmata, chu̱ ti ̱caj 
naquinta̱la̱lacataq̱uiḵoy̱.

7
 Makapitziṉ huixín niṯú̱ 

quiliu̱cxilháṯit sa̱mpi ̱caj xma̱n 
huá ̱ucxilháṯit hua ̱la̱ntla ̱ctasiyuy, 
chu̱ ni ̱hua ̱la̱ntla ̱ckalhiy̱ quinacú̱. 
Hua̱mpi ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱talulokáṯit 
pi ̱xma̱n huixín Cristo ma̱xquiṉiṯ 
xliṯlihuaka nascujnaniyáṯit, na ̱
milic̱atziṯcán pi ̱quit xaliẖuacá ̱kalhiy̱ 
yama ̱liṯlihuaka. 8 Sa̱mpi ̱ma̱squi 
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capuhuántit pi ̱lakachuníṉ quit 
xcátziṯ cliḻacataq̱uiṉán cumu tla̱n 
cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n hua̱ntu̱ miliṯlahuatcán, 
ni ̱pala huá ̱clim̱a̱xanán; kalhtum 
cuan pi ̱ni ̱clim̱a̱xanán, sa̱mpi ̱Cristo ni ̱
huá ̱quilim̱a̱xquiṉiṯ yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ 
laquim̱pi ̱caj nacca̱liḻactlahuaya̱huayá̱n, 
huata huá ̱quilim̱a̱xquiṉiṯ laquim̱pi ̱
caj nacca̱maktay̱ayá̱n la̱ntla ̱
liẖuacá ̱akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit. 
9

 Ni ̱clacasquín napuhuanáṯit pala 
caj cca̱lim̱aka̱klhamá̱n hua̱ntu̱ 
ccaṯzoknimá̱n c-quincarta̱. 10

 Lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱acxni ̱ccaṯzokniyá̱n 
mactum carta, lhu̱hua quintachihuíṉ 
hua̱ntu̱ caj cca̱liḻacaquilhniy̱á̱n, chu̱ 
cca̱lim̱aka̱klhayá̱n; hua̱mpi ̱mat acxni ̱
chú̱ cuilachá ̱c-milakstip̱a̱ncán, ni ̱
lhu̱hua quintachihuíṉ, xa̱huachí ̱mat 
ni ̱tlihuaka cuiliy̱ quilim̱ap̱aksíṉ, caj 
la̱mpala mat ccaq̱uilhpec̱uaniyá̱n. 
11

 Hua̱mpi ̱xlip̱acs yama ̱chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱chuná ̱quilic̱hihuiṉankoy̱, tancs 
cacatziḵoḻh pi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱acxni ̱
mákat cuí,̱ chu̱ caj xma̱n ccaṯzokniyá̱n 
quincarta, ni ̱pala tzinú̱ cquilhpec̱uán 
hua̱ntu̱ cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n, pus na ̱
chuná ̱ni ̱cactiquilhpéc̱ualh laquim̱pi ̱
naccaṯa̱kalhchihuiṉaná̱n acxni ̱cuilachá 
nahuán c-milakstip̱a̱ncán.

12
 Quit ni ̱pala tzinú̱ cpuhuán pala 

xactaṯalacastuckoḻh, usu hasta pala 
xacma̱liẖuáquiḻh quintalacapa̱stacna 
ni ̱xahuá ̱cumu la ̱tamá ̱hua̱nti ̱caj 
xma̱n xacstucán putzama̱kó̱ la̱ntla ̱
tlak talip̱a̱hu xakchihuiṉaniṉ Dios 
naliṯaxtukoy̱. Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
xalactu̱ntusnu sa̱mpi ̱caj xma̱n 
chuná ̱liḻacataq̱uiṉantla̱huankoy̱ 
pala tí ̱tlak kalhiy̱, usu makaacchá̱n 
xtalacapa̱stacni. 13

 Hua ̱quit, niṯú̱ 
nacliḻacataq̱uiṉán quintalacapa̱stacna, 
hua̱mpi ̱huá ̱tla̱n quit quiliḻakapascán 
quintascújut la̱ntla ̱xatú̱ Dios 
lacasquiniṯ nactlahuay, chuná ̱la̱ntla ̱
xlá ̱lacasquiniṯ pi ̱nacscuja̱hu, chu̱ 
nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉá̱n xtachihuíṉ 

huixín xala c-Corinto. 14
 Huá ̱xpa̱lacata 

cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱quit niṯú̱ clacatza̱lama ̱
hua̱ntu̱ Dios quintilim̱ap̱áksiḻh 
nactlahuay. Usuchí ̱¿pá ̱puhuanáṯit pi ̱ni ̱
ckalhiy̱ lim̱ap̱aksíṉ pi ̱nacca̱huaniyá̱n 
hua̱ntu̱ miliṯlahuatcán? ¿Tú̱ hua ̱quit 
hua̱nti ̱xapu̱lana ̱cca̱lix̱akatlíṉ yama ̱
lip̱a̱xuhu tachihuíṉ la̱ntla ̱Cristo 
naca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n, chu̱ la̱ntla ̱
nalip̱a̱huanáṯit? 15

 Hua̱mpi ̱quit ni ̱
naclacatza̱lay pala nacliḻacapacxa ̱
xtascujutcan a̱makapitziṉ apóstoles 
xtac̱huná ̱pala quit huá ̱ctlahuaniṯ, 
usu pala tú̱ ctlahuama ̱hua̱ntu̱ ni ̱
quilim̱ap̱aksiṉiṯ Dios. Huata quit 
clacasquín pi ̱akstiṯum calip̱a̱huántit 
Quimpu̱chinacán laquim̱pi ̱aṯzinú̱ 
tlak tla̱n nacca̱lis̱cujá̱n chuná ̱la̱ntla ̱
quinca̱lim̱ap̱aksiṉiṯán Quimpu̱chinacán. 
16

 Xa̱huachí ̱na ̱cpuhuán pi ̱a̱lis̱ta̱lh, lapi ̱
naquilim̱akuaniy, naclia̱kchihuiṉán 
yuma ̱lip̱a̱xuhu xtachihuiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut hasta tlak 
liḻaca̱nac̱há ̱c-mincac̱hiquiṉcan 
Corinto, hua̱mpi ̱anta̱ni ̱niṯí ̱
a̱lic̱hihuiṉán laquim̱pi ̱ni ̱nacmaktanu̱y 
c-xtascujutcan a̱makapitzíṉ, chu̱ 
la̱mpala quintascújut nactlahuay.

17
 Pala tí ̱lakatiy̱ talip̱a̱hu 

makcatzic̱án, huata xatlá̱n talip̱a̱hu 
calim̱á̱xtulh Quimpu̱chinacán, 
chu̱ calic̱hihuíṉalh tu̱ tlahuaniṯ 
c-xlatámaṯ. 18

 Hua̱mpi ̱ni ̱capuhuántit 
pala yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱caj 
acstuliṯalacatla̱nip̱utún xtascújut pi ̱
chuná ̱xataluloktat nahuán, huata xma̱n 
hua ̱xataluloktat nahuán hua̱ntu̱ Dios 
maṯla̱niy̱ pi ̱akstiṯum tlahuaniniṯ.

Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱caj lia̱kskahuinankoy̱ 
pi ̱lic̱hihuinankoy̱ Cristo

11  Cumu ma̱x napuhuanáṯit 
pi ̱caj cakuitima,̱ pus pala 

cakuitima,̱ usu niṯú̱ cakuitima,̱ huatiyá ̱
pi ̱catlahuátit liṯlá̱n, caquinkaxpatnítit 
hua̱ntu̱ chu̱ nacca̱huaniyá̱n. 2 Quit 
lip̱ec̱ua ̱cca̱lakcatzaná̱n, hua̱mpi ̱yuma ̱

2 CORINTIOS 10 ,  11

El Nuevo Testamento en la Totonaco de la sierra © La Liga Bíblica 1959, 1999, 2009



444

talakcatzaníṉ hua̱ntu̱ quit cmakcatziy̱, 
huá ̱Dios quima̱xquiy̱, sa̱mpi ̱quit xtac̱huná ̱
pala aya cca̱kalhtiṉaniniṯán xpa̱lacata 
nataṯahuilayáṯit Cristo, chu̱ clacasquín 
pi ̱xma̱n huá ̱namakapa̱xuhuaputunáṯit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum cajcu 
xaakstiṯum tzumaṯ hua̱nti ̱niṯú̱ tlahuaniṯ 
tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ nalim̱a̱xananiy 
xliṯaṯahuílat. 3 Quit clacasquín pi ̱xma̱n 
huá ̱napa̱xquiy̱áṯit, chu̱ natakokay̱áṯit 
Cristo, hua̱mpi ̱lakachuníṉ cmacpuhuán pi ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱akskahuiní ̱xlia̱kskálalh 
tilia̱kskahuímiḻh yama ̱xapu̱lh puscaṯ 
hua̱nti ̱xuanicán Eva xpa̱lacata 
nakalhakaxmatmakán Dios, hua̱mpi ̱
huixín niṯú̱ tikalhakaxpatmakanáṯit, 
chu̱ niṯú̱ nacaa̱kskahuimiy̱á̱n. 
4

 Chuná ̱cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱huixín 
pacs maṯla̱niy̱áṯit naca̱lakchiná̱n 
catiẖua ̱chixcú, chu̱ natzucuyá̱n 
ca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n tanu̱ laktáxtut 
hua̱mpi ̱ni ̱xahuá ̱hua̱ntu̱ la̱ntla ̱
quin ccaṯa̱kalhchihuiṉaniṯán 
laktáxtut hua̱ntu̱ ma̱stay̱ Jesús, 
na ̱ca̱liṯa̱kalhchihuiṉancanáṯit 
xtalacapa̱stacni pu̱lactum tanu̱ spíritu 
hua̱ntu̱ naca̱ma̱xquiy̱á̱n liṯlihuaka ̱
mat ni ̱xahuá ̱hua̱ntu̱ ca̱ma̱xquiy̱á̱n 
Espíritu Santo, chu̱ tuncán lip̱a̱huanáṯit 
xtachihuiṉcán ni ̱xahua la̱ntla ̱
lip̱a̱huanáṯit yama ̱xtachihuiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ aya makamaklhtiṉaniṯántit. 
5

 Hua̱mpi ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱cpuhuán pala 
aṯzinú̱ kalhiḵoy̱ tla̱n talacapa̱stacni ̱tama ̱
aksaniṉaníṉ hua̱nti ̱liṯaxtukoy̱ lactlanca 
apóstoles, chu̱ hua̱nti ̱huixín lip̱a̱huanáṯit. 
6

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
huankoy̱ pi ̱quit ni ̱lay cchihuiṉán, hua̱mpi ̱
tla̱n liẖuana ̱cma̱lacapu̱tuncuhuiy̱ hua̱ntu̱ 
clic̱hihuiṉama ̱xatla̱n talacapa̱stacni, 
chu̱ huixín tla̱n ma̱lulokáṯit sa̱mpi ̱
acxni ̱xaclama ̱c-milakstip̱a̱ncán 
chuná ̱xaclis̱cujma ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xacchihuiṉama.̱

7
 Acxni ̱quit ctzúculh 

ca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n xtachihuiṉ Jesús 
hua̱ntu̱ ca̱ma̱xquíṉ laktáxtut, niṯú̱ 

cca̱maṯaj̱íṉ la̱ntla ̱cca̱akchihuiṉanín. 
¿Apoco puhuanáṯit pi ̱ctláhualh 
tala̱kalhíṉ acxni ̱chuná ̱quit 
ctiacstuma̱actu̱ju̱ca,̱ laquim̱pi ̱
xliṯata̱lhma̱níṯit huixín? 8 Huata quit 
cmaṯlá̱niḻh naquilim̱aktay̱akoy̱ hua̱ntu̱ 
kalhiḵoy̱ a̱lacatunu̱ xalaníṉ laquim̱pi ̱
niṯú̱ naquintzanka̱niy chu̱ tla̱n akstiṯum 
nacca̱lis̱cujá̱n nacca̱akchihuiṉaniyá̱n 
huixín. 9 Cha̱nchu̱ acxni ̱
xacuilachá ̱c-milakstip̱a̱ncán, 
pala tú̱ xquintzanka̱niy hua̱ntu̱ 
xacmaclacasquín, ni ̱pala chaṯum 
ti ̱huixín cca̱lim̱a̱akatzanká̱n, 
sa̱mpi ̱acxni ̱chinkoḻh yama ̱
nata̱lán xala c-Macedonia, xlacán 
quima̱xquiḵoḻh actzu̱ tumiṉ hua̱ntu̱ 
naquilim̱aktay̱ay, chu̱ acxni ̱cmakásputli ̱
hua̱ntu̱ xlacán xquima̱xquiḵo̱niṯ 
quit niṯú̱ cca̱maksquín pala tú̱ 
naquilim̱aktay̱ayáṯit, chu̱ cpuhuán 
pi ̱niucxnicú̱ cactica̱lim̱a̱akatzanká̱n 
pala naquilim̱aktay̱ayáṯit tumiṉ. 
10

 Xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ctaluloka ̱pi ̱
xlic̱a̱na ̱clip̱a̱huán Jesús, na ̱chuná ̱
ctaluloka ̱pi ̱ni ̱pala chaṯum ti ̱
caquintilactlahuánilh quintapa̱xuhuá̱n 
la̱ntla ̱clia̱kchihuiṉanikoy̱ hua̱nti ̱
xala c-Acaya xtachihuiṉ Cristo, chu̱ 
ni ̱pala okxtum centavo cmaṯaj̱iḵoy̱. 
11

 Xamaktum pala napuhuanáṯit pi ̱caj 
ni ̱cca̱lakalhamaná̱n huá ̱xpa̱lacata 
chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱ni ̱clacasquín 
naquima̱skahuiy̱áṯit, hua̱mpi ̱Dios 
stalanca catziy̱ pi ̱quit xlic̱a̱na ̱snu̱n 
cca̱lakalhamaná̱n.

12
 Hua̱mpi ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱chunatiyá ̱

naclia̱kchihuiṉanikoy̱ hua̱nti ̱xala 
c-mincac̱hiquíṉ, chu̱ ni ̱cactimaṯaj̱iḵoḻh, 
laquim̱pi ̱ni ̱naliḻacapacxkoy̱ tamá ̱
hua̱nti ̱liṯaxtukoy̱ apóstoles pi ̱quit 
ctlahuay xtascujut Dios xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlacán tlahuama̱kó.̱ 13

 Hua̱mpi ̱
tancs cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱hua ̱Dios 
macaminko̱niṯ tama ̱chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱ca̱huanikoy̱á̱n pi ̱na ̱hua ̱
xapóstoles Cristo, caj xaaksaniṉaníṉ 
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hua̱nti ̱lia̱kskahuinankoy̱ xtachihuiṉ 
Dios. 14

 Ni ̱pala tzinú̱ capuhuántit 
pala ni ̱ca̱na ̱hua̱ntu̱ cca̱huaniyá̱n, 
sa̱mpi ̱hasta huatiya akskahuiní 
acxni ̱lactlahuaya̱huakoy̱ lacuan 
chixcuhuíṉ, liṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
chaṯum xangel Dios akstiṯum ma̱sta̱ma ̱
xtatancsni. 15

 Chuná ̱pi ̱lapi ̱akskahuiní 
tla̱n liṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xangel 
Dios, pus xlip̱acs hua̱nti ̱ta̱scujma̱kó̱ 
akskahuiní, na ̱tla̱n liṯaxtukoy̱ la ̱
lacuan chixcuhuíṉ, hua̱mpi ̱tancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱nachá̱n quilhtamacú̱ 
naaktzankaṯay̱akoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
nalaktzankay̱ xtascujutcán.

Pablo lic̱hihuiṉán xtalip̱uhuá̱n 
hua̱ntu̱ kalhiy̱ chaṯum 

apóstol c-xtascújut
16

 Cca̱huanipalayá̱n a̱maktum pi ̱
ni ̱pala chaṯum ti ̱napuhuán pi ̱quit 
caj aklakuá ̱clic̱hihuiṉama ̱xtac̱huná ̱
xaakuiti; hua̱mpi ̱ma̱squi chuná 
capuhuántit pi ̱quit cakuitima ̱pus 
catlahuátit liṯlá̱n caquinkaxpatnítit 
tzinú̱ quintachihuíṉ sa̱mpi ̱na ̱
tla̱n nacliḻacapacxa ̱quintascújut 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlacán tlahuakoy̱. 
17

 Yumá ̱hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n ni ̱huá ̱
quilim̱ap̱aksiṉiṯ Quimpu̱chinacán, 
hua̱mpi ̱chuná ̱nacca̱huaniyá̱n pi ̱huixín 
huanáṯit pi ̱quit caj cakuitima,̱ chu̱ 
na ̱tla̱n chú̱ aklakuá ̱nacliḻacapacxa ̱
hua̱ntu̱ quilakasi 18

 xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
liḻacapacxkoy̱ yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
caj akskahuinankoy̱ acxni ̱huankoy̱ 
pi ̱na ̱apóstoles xlacán. 19

 Koxutaníṉ 
huixín sa̱mpi ̱liṯaxtuyáṯit pi ̱luhua 
lakskalalán, hua̱mpi ̱maṯla̱niy̱áṯit 
la̱ntla ̱kalhakaxpatkoy̱áṯit hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉankoy̱ tamá ̱hua̱nti ̱
liḻakahuititla̱huankoy̱ xtachihuiṉ 
Dios, 20

 pacs maṯla̱niy̱áṯit la̱ntla ̱
ca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n nalis̱cujkoy̱áṯit, chu̱ 
ma̱xquiḵoy̱áṯit mintumiṉcán laquim̱pi ̱
nalip̱a̱xuhuakoy̱, hua̱mpi ̱niṯú̱ huanáṯit 
ma̱squi ca̱makkalha̱nancanáṯit, 

chu̱ hasta ca̱lakalokscanáṯit 
c-milacancán. 21

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
quit ni ̱ckálhiḻh quintáy̱at pala chuná ̱
nacca̱lia̱kskahuimiy̱á̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xlacán tlahuama̱kó.̱

Hua̱mpi ̱lapi ̱tama ̱aksaniṉaníṉ 
liḻacapacxkoy̱ hua̱ntu̱ huankoy̱ pi ̱
lis̱cujko̱niṯtá, pus quit na ̱nacliḻacapacxa ̱
hua̱ntu̱ aya ctilis̱cujniṯ chu̱ hua̱ntu̱ 
ctilip̱aṯiṉiṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum 
akuití. 22

 Lapi ̱xlacán liḻacapacxkoy̱ 
cumu hebreos, pus na ̱chá ̱luhua 
hebreo quit; lapi ̱tlanca ̱ca̱makcatzic̱án 
cumu israelitas, pus quit na ̱israelita; 
usuchí ̱huá ̱lic̱hixcujnankoy̱ pi ̱huá ̱
xquilhtzucutcán xamaka̱n koḻutziṉ 
Abraham, pus na ̱chá ̱xquilhtzucut 
Abraham quit. 23

 Lapi ̱huá ̱liḻacapacxkoy̱ 
cumu lacscujnima̱kó̱ Cristo, pus aṯzinú̱ 
quit tlak clacscujniniṯtá ̱ni ̱xahuá ̱
la̱ntla ̱xlacán. Ma̱squi cahuántit pi ̱
cakuitima ̱sa̱mpi ̱cliḻacapacxma ̱hua̱ntu̱ 
ctilip̱aṯiṉiṯtá ̱caj xpa̱lacata Cristo 
xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱maklhu̱huatá ̱
quiliṯamacanu̱cán c-pu̱lac̱hiṉ ni ̱
xahuá ̱la̱ntla ̱xlacán; cmakasiṯziṉán, 
chu̱ quilia̱klhcha̱snokcaniṯ caj huá ̱
xpa̱lacata Jesús, xa̱huachí ̱maklhu̱hua ̱
quimaknip̱utuncaniṯ. 24

 Aya 
xlim̱akquitzis la̱ntla ̱xanapuxcun 
judíos quimacama̱sta̱koḻh, 
chu̱ map̱aksiṉankoḻh laquim̱pi ̱
makpuxamacu̱najaṯza ̱naquiliḵa̱snokcán 
latigo. 25

 Maktutu̱ quiacnicchipako̱niṯ 
map̱aksiṉaniṉ romanos, maktum caj 
quiliḻactalamic̱a ̱chíhuix. Xlim̱aktutu 
talakaspita, chu̱ laktzankay̱ c-chúchut 
yama ̱barco hua̱ntu̱ xacpu̱ama̱hu, 
chu̱ maktum aya xacjicsuay, maktum 
c-ta̱kaya̱huaná ̱tantacú̱, chu̱ tantascaca, 
antá ̱cpáṯiḻh la̱ntla ̱caj xacxtayaṯnahuaca ̱
chúchut c-ta̱kaya̱huaná xacchipama ̱
kantum quihui. 26

 Lacalhu̱hua ̱anta̱ni ̱
cquic̱ha̱niṯ, lakachuníṉ aya cmu̱xtuy 
c-kalhtu̱choko;̱ quilip̱aṯaxtukoy̱, chu̱ 
quimaknip̱utunkoy̱ kalha̱naníṉ; 
quisiṯziṉikoy̱, chu̱ quimaknip̱utunkoy̱ 
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quinatac̱hiquíṉ, xa̱huá ̱hua̱nti ̱xala 
mákat. Ma̱squi cac̱hiquíṉ lakachuníṉ 
quimaknip̱utunkoy̱, xa̱huá ̱caṯuhuá̱n, 
chu̱ c-ta̱kaya̱huaná ̱ni ̱cajcu ca̱liṉíṉ 
cquiṯay̱aniṯ; chu̱ lakachuníṉ 
quimap̱aṯiṉiḵoy̱ yama ̱aksaniṉaníṉ 
hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱na ̱hua ̱Cristo 
lacscujnima̱kó.̱ 27

 Lhu̱huatá ̱la̱ntla ̱
cscujtamakaniṯ, hua̱mpi ̱na ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ cliṯalakaputziṉiṯ, lakachuníṉ 
hasta ni ̱clhtatay caj la̱ntla ̱cscujma;̱ 
tla̱ná ̱cpaṯiṉiṯ tatzincsni, xa̱hua ̱
takalhpú̱tiṯ, maklhu̱huatá ̱caj 
quilhchunatá ̱caniṯ, chu̱ clonkniṯ, chu̱ 
lakachuníṉ hasta niṯú̱ quilhákaṯ hua̱ntu̱ 
nacliḻhaka̱nán.

28
 Hua̱mpi ̱ma̱squi lhu̱hua ̱

hua̱ntu̱ quit clip̱aṯim̱a,̱ caj hua ̱
yumá ̱xpa̱lacata chunatiyá ̱cha̱li ̱
cha̱lí ̱cta̱katzanka̱ma ̱laquim̱pi ̱
liẖuana,̱ chu̱ akstiṯum xlatama̱koḻh 
yama ̱xliḵampu̱lhu̱hua ̱nata̱laníṉ 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo la̱ntla ̱
caniẖuá ̱cac̱hiquíṉ. 29

 Lapi ̱chaṯum 
quinta̱lacán taxlajuaniy̱ c-xlatámaṯ, 
quit cliḻip̱uhuán xtaxlajuániṯ, chu̱ 
pala ti ̱ma̱akchakxtay̱aniy̱ chaṯum 
hua̱nti ̱lip̱a̱huán Cristo, quit 
na ̱quimakalip̱uhuán. 30

 Quit ni ̱
clakatiy̱ clacapacxcán, hua̱mpi ̱acxni ̱
clic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ quit ctlahuaniṯtá, 
caj xma̱n huá ̱cic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
Dios quimaktay̱aniṯ laquim̱pi ̱tla̱n 
nactlahuay hua̱ntu̱ quiacstu̱ ni ̱lay 
xactlahuay. 31

 Dios hua̱nti ̱xtlaṯ 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, chu̱ 
hua̱nti ̱caj xma̱n huá ̱xacstu̱ miniṉiy 
caxaniḻiẖuayá ̱nama̱xquic̱án 
pa̱xcatcatzíṉit, stalanca catziy̱ 
pi ̱hua̱ntu̱ quit cquilhuama ̱huá ̱
xtalulóktat, chu̱ niṯú̱ caksaniṉama̱. 
32

 Dios na ̱quimaktáy̱alh yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱xacaniṯ 
c-Damasco, sa̱mpi ̱yama ̱gobernador 
hua̱nti ̱lacxtum xta̱map̱aksiṉán rey 
Aretas, map̱aksiḵoḻh xtropa ̱laquim̱pi ̱
namaktakalhnankoy̱ c-tlancaṯi ̱anta̱ni ̱

xlactanu̱canac̱há ̱cac̱hiquíṉ laquim̱pi ̱
naquinchipakoy̱, chu̱ naquintamacanu̱y 
c-pu̱lac̱hiṉ. 33

 Hua̱mpi ̱acxni ̱catziḵoḻh 
nata̱lán hua̱nti ̱antá ̱xalaníṉ, tuncán 
quihuanikoḻh, chu̱ quimaktay̱akoḻh 
laquim̱pi ̱tla̱n nactza̱lay. Xlacán 
quimuju̱koḻh c-paṯum tlanca pakxu, 
chu̱ lacatzucu̱ quilacma̱actiḵoḻh 
c-aktum ventana c-xapáṯzaps hua̱ntu̱ 
xlis̱tilimpacaniṯ cac̱hiquíṉ, chuná ̱tla̱n 
ctzá̱lalh, chu̱ ni ̱quinchipakoḻh yama ̱
tropa.

Pablo lic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ 
Dios lim̱a̱lacahua̱niṉiṯ

12  Ma̱squi ccatziy̱ pi ̱ni ̱quiminiṉiy 
pala chuná ̱nacliḻacapacxa ̱

quintascújut hua̱ntu̱ ctitlahuaniṯ, hua̱mpi ̱
cumu fuerza ̱quiliṯláhuat, huá ̱chú̱ 
naclic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ Quimpu̱chinacan 
Jesús quilim̱a̱lacahua̱niṉiṯ maktum 
acxni ̱quintasiyúnilh c-talakapalajuán. 
2

 Xlia̱ktaṯita caṯa ̱la̱ntla ̱quileṉca ̱
c-xliq̱uilhmactutu akapú̱n, ni ̱ccatziy̱ 
lapi ̱xachaṯumiṉica ̱quileṉca,̱ usu 
caj quilis̱tacna ̱tileṉca,̱ xma̱n Dios 
catziy̱. 3 Cumu la ̱cca̱huanimá̱n 
ni ̱ccatziy̱ la̱ntla ̱luhua quiakspúlalh 
lapi ̱chaṯumiṉica ̱quileṉca,̱ usuchí ̱
cmakáxtakli ̱quintiyatliẖua, sa̱mpi ̱
caj xma̱n hua ̱Dios catziy̱. 4 Hua̱mpi ̱
ccatziy̱ pi ̱quileṉca ̱c-aktum ca̱liḻakatiṯ 
pu̱táhuiḻh anta̱ni ̱huilachá ̱Dios, chu̱ 
stalanca ckáxmatli ̱lacuan xtachihuiṉ 
Dios hua̱ntu̱ ni ̱chaṯum chixcú̱ miniṉiy̱, 
chu̱ hasta ni ̱lay nalic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
xliḻiḻakátiṯ, usu xlic̱ac̱ni ̱tu̱ kalhiy̱. 
5

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ Dios 
quima̱siyuniniṯ, chu̱ quima̱kaxmataniṯ 
tla̱n xacliḻacápacxli, hua̱mpi ̱ccatziy̱ 
pi ̱ni ̱chuná ̱quiliṯláhuat, huata 
acxni ̱clic̱hihuiṉán, usu cliḻacapacxa ̱
hua̱ntu̱ quit ctlahuaniṯtá, caj xma̱n 
cuan hua̱ntu̱ Dios quilim̱aktay̱aniṯ 
acxni ̱xactaxlajuaniy̱. 6 Hua̱mpi ̱
lapi ̱xaclip̱acxpútulh la̱ntla ̱Dios 
quilim̱a̱lacahua̱niṉiṯ c-talakapalajuán, 
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ni ̱caj ta̱kuiti ̱xquiṯáxtulh, sa̱mpi ̱
hua̱ntu̱ xacuá ̱hua ̱xtalulóktat; hua̱mpi ̱
nia̱lh huá ̱naclic̱hihuiṉán sa̱mpi ̱ni ̱
clacasquín taj̱í ̱naquimpuhuaniy 
caj xpa̱lacata tlanca lic̱ac̱ni ̱tu̱ Dios 
quilim̱a̱lacahua̱niṉiṯ, chí ̱hua̱mpi ̱
huá ̱caliḻacapacxca ̱quilakasi ̱hua̱ntu̱ 
quiucxilhnicán c-quilatámaṯ, usu hua̱ntu̱ 
quinkaxmatnicán. 7 Chu̱ laquim̱pi ̱ni ̱taj̱í ̱
nacliṯlancac̱atziy̱ xpa̱lacata xliṯlanca ̱
tu̱ quilim̱a̱lacahua̱nic̱a,̱ Dios tla̱n 
tláhualh nackalhiy̱ c-quimacni aktum 
tacatzanájuat hua̱ntu̱ xtac̱huná ̱lis̱cuhuán 
naquisoka̱liy̱, yuma ̱tapaṯíṉ hua̱ntu̱ 
ckalhiy̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱ma̱lacatzuquiṉiṯ 
akskahuiní. 8 Huachá ̱tu̱ maktututá ̱
clis̱quininiṯ liṯlá̱n Quimpu̱chinacan Jesús 
pi ̱catláhualh liṯlá̱n caquimaklhtiḻhá ̱
tapaṯíṉ lapi ̱xlá ̱chuná ̱lacasquín. 
9

 Hua̱mpi ̱huá ̱quihuánilh: “Clacasquín 
nacatziy̱a ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱cpa̱xquiy̱á̱n, chu̱ 
chap̱a̱xuhua̱na ̱capaṯi ̱mintalip̱uhuá̱n, chu̱ 
mintacatzanájuat; sa̱mpi ̱quit clim̱a̱siyuy 
quiliṯlihuaka c-xlatamaṯcán hua̱nti ̱
lacxlajua, chu̱ ni ̱laktlihuakán, hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱quilip̱a̱huankoy̱.” Huá ̱xpa̱lacata 
luhua clip̱a̱xuhuay pi ̱quit xlajua ̱ckalhiy̱ 
quilatámaṯ, sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱chuná ̱Dios 
lim̱a̱siyuma ̱xliṯlihuaka ̱c-quintaxlajuán. 
10

 Ca̱na ̱clip̱a̱xuhuay pi ̱quit xlajua ̱
quilatámaṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱acxni ̱ccatziy̱ 
pi ̱ni ̱lay tú̱ ctlahuay quiacstu̱ lapi ̱ni ̱hua ̱
Dios naquimaktay̱ay, chuná ̱la̱ntla ̱acxni ̱
quima̱xcajua̱lic̱án, usu acxni ̱pala tú̱ 
cmaclacasquima,̱ chu̱ niṯú̱ ckalhiy̱, chuná ̱
pala quimputzasta̱lamac̱a,̱ usuchí ̱xlip̱acs 
yama ̱talakapútziṯ hua̱ntu̱ quilakchín 
caj xpa̱lacata clia̱kchihuiṉán xtachihuiṉ 
Cristo, huá ̱xpa̱lacata cliẖuán sa̱mpi ̱
acxni ̱luhua aṯzinú̱ xlajua ̱cmakcatziy̱ 
c-quilatámaṯ, xlic̱a̱na ̱pi ̱huata acxni ̱tlak 
lhu̱hua ̱quima̱xquiy̱ Dios xliṯlihuaka.

Pablo lip̱a̱xuhu lis̱cujkoy̱ 
xlip̱acs xala c-Corinto

11
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱tla̱ná ̱clim̱ap̱acxacaniṯ 

quintascújut hua̱ntu̱ quit ctitlahuaniṯ 

xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum akuití, hua̱mpi ̱
pacs huixín quimakstuntlahuátit, 
sa̱mpi ̱huixín xca̱lakcha̱ná̱n tancs 
nalic̱hihuiṉanáṯit hua̱ntu̱ quit 
ctilis̱cujniṯtá, hua̱mpi ̱huata ni ̱chuná ̱
tlahuátit. Ma̱squi chú̱ puhuanáṯit 
pi ̱quit niṯú̱ quilakasi, hua̱mpi ̱
hua ̱Cristo quilacsacniṯ laquim̱pi ̱
nacliṯaxtuy xapóstol, ni ̱xahuá ̱
la̱ntla ̱tama ̱aksaniṉaníṉ hua̱nti ̱
huixín lip̱a̱huankoy̱áṯit, chu̱ hua̱nti ̱
huankoy̱ pi ̱xlacán na ̱apóstoles. 
12

 Stalanca talulokniṯ pi ̱xlic̱a̱na ̱quit 
xapóstol Cristo sa̱mpi ̱xlá ̱lhu̱hua ̱
ca̱ma̱xquiḵo̱niṯán xaliu̱cxílhtiṯ la̱ntla ̱
quimaṯlahuiṉiṯ lhu̱hua lactlanca 
lic̱ac̱ni tascújut c-milakstip̱a̱ncán, 
chu̱ la̱ntla ̱ccap̱a̱xuhua̱na̱leṉiṯán 
acxni ̱cca̱lim̱a̱lacahua̱nim̱á̱n 
xliṯlanca, chu̱ xliṯlihuaka 
Dios. 13

 Caquimaṯzanka̱nanítit 
lapi ̱cca̱makasiṯzíṉ, hua̱mpi ̱
nacca̱kalhasquiná̱n: ¿pá ̱hua cahuá ̱
ni ̱quilip̱a̱huántit caj xpa̱lacata pi ̱
quit cmaṯla̱niṉiṯ naquilim̱aktay̱akoy̱ 
actzu̱ tumiṉ hua̱nti ̱a̱lacatanuj 
xalaniṉ nata̱lán laquim̱pi ̱niṯú̱ 
nacca̱lim̱a̱katzankay̱á̱n hua̱ntu̱ 
nacmaclacasquín?

Pablo mac̱atziṉiḵoy̱ pi ̱
xlim̱aktutu nalakampalakoy̱

14
 Cacatzíṯit, chú̱ aya ctzucuniṯ 

taca̱xa ̱laquim̱pi ̱nacca̱lakanac̱há̱n 
xlim̱aktutu, hua̱mpi ̱na ̱ni ̱pala 
chú̱ cactica̱lim̱a̱akatzanká̱n 
hua̱ntu̱ quit nacmaclacasquín 
cha̱li ̱cha̱lí ̱quintahuay̱. Sa̱mpi ̱
lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱quit ni ̱huá ̱
cca̱makputzatiḻhayá̱n hua̱ntu̱ huixín 
kalhiy̱áṯit mintumiṉcán, huata hua ̱
huixín ccap̱utzatiḻhayá̱n laquim̱pi ̱
akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit Dios. Sa̱mpi ̱
huixín stalanca catziy̱áṯit pi ̱hua ̱
chixcuhuíṉ makscujtiyakoy̱ laquim̱pi ̱
nama̱huiḵoy̱ xcamán, chu̱ ni ̱huata 
huá ̱xacamán namakscujtiyakoy̱ 
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laquim̱pi ̱nama̱huiḵoy̱ xtlaṯcán. 15
 Chu̱ 

caj la̱ntla ̱cpa̱xuhuay cca̱lis̱cujá̱n, tla̱n 
nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n xtachihuiṉ 
Dios hasta anta̱ni ̱nacquiṯay̱ay laquim̱pi ̱
huixín liẖuana ̱naakata̱ksáṯit la̱ntla ̱tla̱n 
nalakma̱xtuyáṯit milis̱tacnacán; ma̱squi 
tancs tasiyuy pi ̱acxni ̱aṯzinú̱ quit 
ccap̱a̱xquiy̱á̱n huixín caj quisiṯziṉiyáṯit, 
chu̱ quilakmakanáṯit.

16
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱acxni ̱xaclamac̱há ̱

c-milakstip̱a̱ncán, huixín stalanca 
catziy̱áṯit pi ̱niṯú̱ cca̱lim̱a̱akatzanká̱n 
pala hua̱ntu̱ nacmaclacasquín, 
hua̱mpi ̱makapitzíṉ huankoy̱ pi ̱ma̱x 
chuná ̱ctláhualh laquim̱pi ̱tla̱n tzeḵ 
nacca̱akskahuimaklhtiy̱á̱n hua̱ntu̱ 
kalhiy̱áṯit. 17

 Xlip̱acs hua̱nti ̱quit 
cma̱lakacha̱ko̱niṯanchá ̱laquim̱pi ̱
naca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n xtachihuiṉ 
Dios, ¿a poco na ̱naquihuaniyáṯit 
pi ̱xlacán ca̱akskahuimaklhtiṉiṯán 
hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit? 18

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱quit 
cma̱lakachac̱há ̱quinta̱lacan Tito, 
xahua ac̱haṯum quinta̱lacán hua̱nti ̱na ̱
quinca̱maktay̱amá̱n c-quintascujutcán, 
¿pá ̱cahuá ̱ca̱akskahuimaklhtíṉ 
Tito mintumiṉcán hua̱ntu̱ huixín 
kalhiy̱áṯit? Quit ccatziy̱ pi ̱Tito 
niṯú̱ ca̱maklhtim̱á̱n, sa̱mpi ̱la ̱Tito 
cumu la ̱quit, acxtumá ̱clem̱a̱hu 
quintalacapa̱stacnicán, chu̱ lip̱a̱xuhu 
cmaktay̱akoy̱a̱hu tachixcuhuíṯat ma̱squi 
niṯú̱ cmaṯaj̱iḵoy̱a̱hu.

19
 Xamaktum puhuanáṯit 

pi ̱huá ̱chuná ̱cca̱liẖuanimá̱n 
laquim̱pi ̱naquincaṯap̱aṯiy̱áṯit, 
usu nacliṯalacatla̱niy̱a̱hu pala tú̱ 
ccaṯlahuaniniṯán. Hua̱mpi ̱tancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱huá ̱chuná ̱
clic̱hihuiṉama,̱ sa̱mpi ̱stalanca 
catziy̱ Dios, xa̱hua ̱Quimpu̱chinacan 
Jesucristo pi ̱chuná ̱cca̱huanimá̱n 
laquim̱pi ̱tlak akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit 
Dios. 20

 Sa̱mpi ̱cmacpuhuán 
pi ̱acxni ̱nacca̱lakcha̱ná̱n, pala 
xamaktum ni ̱xactimaṯlá̱niḻh la̱ntla ̱
lapáṯit nahuán, chu̱ na ̱ni ̱pala 

huixín catimaṯla̱níṯit nactzucuyá̱n 
ca̱lacaquilhniy̱á̱n. Quit niṯlá̱n 
cactimakcátziḻh lapi ̱la̱akslokopáṯit 
nahuán, pala laq̱uiclhcatzaniyáṯit, 
pala la̱makasiṯziẖuilátit nahuán, pala 
laṯlancac̱atziṉiyáṯit, pala la̱aksampáṯit, 
pala la̱lacataq̱uip̱áṯit, usu pala 
aklhu̱huaṯnampáṯit la̱ntla ̱tanuj 
tanu̱ tlahuapáṯit chaṯum chaṯum. 
21

 Hua ̱palapi ̱makapitzíṉ chunatiyá ̱ni ̱
makaxtakma̱kó̱ xalix̱cajnit xlatamaṯcán 
hua̱ntu̱ xkalhiḵoy̱, chunatiyá ̱
cha̱lhu̱huaxlacchajancán, usu pala 
chunatiyá ̱huí ̱hua̱nti ̱akkottama̱ma̱kó,̱ 
chu̱ ni ̱aṯalakaspittay̱anikoy̱ lix̱cajua̱lán, 
chu̱ aklakuá ̱ta̱ktzankaṯay̱án, xlic̱a̱na ̱pi ̱
acxni ̱nacca̱lakanac̱há̱n lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱
naquimakalip̱uhuanáṯit, chu̱ hasta 
nactasay, chu̱ nacca̱lim̱a̱xananá̱n.

Pablo huanikoy̱ pi ̱akstiṯum 
calatama̱koḻh ca̱najlaníṉ 

xala c-Corinto

13  La̱ntla ̱catziy̱áṯit pi ̱lapi ̱
chaṯuy, usu kalhatutu testigos 

ma̱lulokkoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱tlahuaniṯ 
tala̱kalhíṉ chaṯum, cumu tancs 
ma̱lulokkoy̱ testigos, pus yama ̱
chixcú̱ lakchá̱n pi ̱namap̱aṯiṉic̱án. 
Chuná ̱cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱na ̱aya 
xlim̱aktutu̱ la̱nchú̱ nacca̱lakanac̱há̱n. 
2

 Acxni ̱ccaq̱uiḻaklachá̱n xlim̱aktuy, 
cliẖuanikoḻh yama ̱hua̱nti ̱
c-milakstip̱a̱ncán xtlahuama̱kó̱ 
tala̱kalhíṉ pi ̱nia̱lh catlahuakoḻh, chu̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱tlahuama̱kó̱ hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n a̱lis̱ok cca̱mac̱atziṉiy̱á̱n xlim̱akua ̱
ni ̱cac̱a̱lakanac̱há̱n xlim̱aktutu, 
lapi ̱chunacú̱ lapáṯit nahuán, tancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱quit ni ̱cactica̱lakcatzán 
la̱ntla ̱nacca̱liẖuaniyá̱n. 3 Cumu 
huixín liẖuana ̱talulokputunáṯit 
lapi ̱xlic̱a̱na ̱Cristo quima̱xquiṉiṯ 
xtalacapa̱stacni, pus lacatancs 
natalulokáṯit sa̱mpi ̱nakaxpatáṯit 
hua̱ntu̱ xlá ̱quilim̱ap̱aksiṉiṯ 
laquim̱pi ̱nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n, 
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sa̱mpi ̱Cristo hua̱nti ̱caṯa̱lamá̱n 
c-milatamaṯcán ni ̱caj xaxlajuani, 
huata kalhiy̱ tlanca xliṯlihuaka, chu̱ 
huá ̱nama̱siyuy c-milakstip̱a̱ncán 
acxni ̱nacca̱lakaná̱n. 4 Sa̱mpi ̱ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱acxni ̱xlá ̱pakaxtokohuacaca ̱
c-cruz, tasíyulh xtac̱huná ̱la ̱chaṯum 
hua̱nti ̱ni ̱kalhiy̱ liṯlihuaka, hua̱mpi ̱
chú̱ xastacná lama ̱sa̱mpi ̱huá ̱liḻama ̱
tlanca xliṯlihuaka Dios. Na ̱chuná ̱chú̱ 
quincaq̱uiṯaxtuniyá̱n xlip̱acs quin 
hua̱nti ̱cscujnaniya̱hu Jesús, sa̱mpi ̱
niṯú̱ ckalhiy̱a̱hu liṯlihuaka ̱xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlá ̱niṯú̱ xkalhiy̱ liṯlihuaka ̱
c-cruz, hua̱mpi ̱cumu Cristo lama ̱
c-quilatamaṯcán, na ̱huá ̱chú̱ cliḻama̱hu 
nahuán yama ̱tlanca xliṯlihuaka ̱
hua̱ntu̱ naquinca̱maktay̱ayá̱n acxni ̱
naccaṯa̱lacca̱xlayá̱n.

5
 Luhua liẖuana ̱calacapa̱stáctit 

lapi ̱xlic̱a̱na ̱akstiṯum lip̱a̱huanáṯit 
Jesús, pala aktum mac̱uiṉtajliṉiṯántit 
mintalacapa̱stacnacán. ¿Chím̱pala 
caj xma̱n huanáṯit pi ̱lip̱a̱huanáṯit, 
chu̱ ni ̱liẖuana ̱talulokáṯit? 
¡Sa̱mpi ̱milic̱atziṯcán pi ̱Jesús 
lama ̱c-milatamaṯcán! 6 Hua̱mpi ̱
quit cpuhuán pi ̱huixín stalanca 
ucxilhpáṯit pi ̱quit ctaluloka ̱pi ̱Cristo 
xlic̱a̱na ̱lama ̱c-quilatámaṯ, chu̱ pi ̱
quilacsacniṯ laquim̱pi ̱xapóstol nacuán 
ti ̱naca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n xtachihuíṉ. 
7

 Huá ̱xpa̱lacata quin ankalhíṉ 
csquiniya̱hu Dios c-quioracioncán 
pi ̱huixín nia̱lh tú̱ natlahuayáṯit 
tala̱kalhíṉ. Yuma ̱quioración 
hua̱ntu̱ ctlahuay ni ̱caj xpa̱lacata 
pala naliṯasiyuy pi ̱tla̱n ctlahuaniṯ 
quintascújut c-milakstip̱a̱ncán, 
hua̱mpi ̱huá ̱laquim̱pi ̱xlic̱a̱na ̱huixín 
akstiṯum nalatapay̱áṯit, sa̱mpi ̱xma̱n 
huá ̱clacasquina̱hu pi ̱akstiṯum 
nalatapay̱áṯit, ni ̱quincuentajcán 
hua̱ntu̱ nalic̱hihuiṉancán xpa̱lacata 
quintascújut. 8 Chu̱ ma̱squi niṯlá̱n 

caquinca̱lic̱hihuiṉancán, hua̱mpi ̱
ankalhíṉ huá ̱clacasquina̱hu 
catay̱ánilh hua̱ntu̱ xtalulóktat, chu̱ 
ni ̱hua̱ntu̱ caj ta̱ksaníṉ. 9 Huachá ̱
yumá ̱clip̱a̱xuhuaya̱hu ma̱squi 
caquinca̱huanicán pi ̱niṯú̱ quilakasicán, 
laquim̱pi ̱huixín xlic̱a̱na ̱lakskalalán 
naliṯaxtuyáṯit, chu̱ ankalhíṉ 
nacsquiniya̱hu Dios caj mimpa̱lacatacán 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱naliṯatancsáṯit 
pacs hua̱ntu̱ xatla̱n xtalacapa̱stacni. 
10

 Xlim̱akua ̱ni ̱cac̱a̱lakanac̱há̱n, a̱lis̱ok 
ccaṯzoknimá̱n yuma ̱quincarta laquim̱pi ̱
acxni ̱nacca̱lakanac̱há̱n niṯú̱ tlahuapáṯit 
nahuán hua̱ntu̱ niṯlá̱n, chu̱ tlihuaka 
nactzucuyá̱n ca̱liḻacaquilhniy̱á̱n, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit quiliṯláhuat, sa̱mpi ̱
huá ̱quilim̱ap̱aksiṉiṯ Quimpu̱chinacán, 
chu̱ niṯú̱ caj nacca̱lim̱a̱makuasiy̱á̱n, 
huata laquim̱pi ̱caj nacca̱maktay̱ayá̱n 
la̱ntla ̱liẖuacá ̱akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit.

Hua̱ntu̱ xaa̱huatiyá ̱xakatliḻaca̱nkoy̱ 
ti ̱xala c-Corinto

11
 Hua ̱chú̱ nata̱laníṉ, quit 

clacasquín pi ̱lip̱a̱xuhu calaṯa̱latapáṯit 
hua̱ntu̱ akstiṯum, chu̱ aktuma 
talacapa̱stacni cakalhíṯit, acxtum 
cala̱lakalhamántit, cala̱maktay̱átit, chu̱ 
cala̱ma̱akpuhuantiṉíṯit, chu̱ pi ̱Dios, 
hua̱nti ̱ankalhíṉ quinca̱lakalhamaná̱n, 
chu̱ quinca̱ma̱xquiy̱á̱n tatancsni, 
caxaniḻiẖuayá ̱nacaṯa̱latamay̱á̱n. 
12

 Ma̱squi ni ̱antá ̱cuilachá, 
cala̱macatiyátit, chu̱ cala̱snáttit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱liṉata̱lán. 
13

 Xlip̱acs nata̱laníṉ hua̱nti ̱u̱nú̱ 
lip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacán, 
lip̱a̱xuhu ca̱xakatliḻaca̱nkoy̱ac̱há̱n.

14
 Clacasquín pi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 

namakcatziy̱áṯit c-milatamaṯcán 
la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱ca̱lakalhamaná̱n 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, la̱ntla ̱
cap̱a̱xquiy̱á̱n Quintlaṯican Dios, xa̱huá ̱
la̱ntla ̱caṯa̱lamá̱n Espíritu Santo. 
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